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L0002-1 3 1 Ensaios elétricos / Aparelhos aquecedores de agua instantaneos / Seguranga Elétrica / NA EN 60335-2-35 + A1 + A2 2016 +2019 + 2021 0 Luis Ferreira
OQeiras Electrical tests Instantaneous Water Heaters Electrical Safety IEC 60335-2-35 + A1 + A2 2012 + 2016 + 2020
EN 60335-2-21 + A1 2021 + 2021
L0002-1 Ensaios elétricos / Aparelhos de aquecimento de dgua por acumulagéo / Seguranga Elétrica / . .
Osiras 31 2 Eloctrical fests Storage Water Heaters Electrical Safety NA IEC 60335-2-21 + COR1 + A1 2012 + 2013 + 2018 0 Luis Ferreira
IEC 60335-2-21 2022
2016 + 2018 + 2021 +
L0002-1 Ensaios elétricos / Aparelhos de aquecimento de liquidos / Seguranga Elétrica / EN 60335-2-15 + A11 + A12 + AT + A2 + ) '
31 3 NA 2021 + 2021 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Appliances for Heating liquids Electrical Safety
IEC 60335-2-15 + A1 + A2 2012 + 2016 + 2018
EN 60335-2-30 + AC + A11 + AC + Af | 2000 + 2010+ 2012+
' ' . ' ' +A12 4 A13 + A2 2014 + 2020 + 2020 +
L0002-1 Ensaios elétricos / Aparelhos de aquecimento de locais / Seguranga Elétrica / 2022 + 2022 , .
31 4 NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Room heaters Electrical Safety
IEC 60335-2-30 + CORY + A + A2 |2000 +2014+2016+
2021
EN62368-1 +AC + A1+ AC (ac) |20 4 +2015+2017+
2017
EN IEC 62368-1 + AC + A11 (ad) 2020 + 2020 + 2020
. - Equipamento de 4udio/video, tecnologias de informagéo e -
L0002-1 31 5 Ensaios elétricos / adp comunicagéo 9 ¢ Seguranca Elétrica NA IEC 62368-1 + COR1 + COR2 2014 + 2014 + 2015 0 Luis Ferreira
OQeiras Electrical tests Lo ) a ) Electrical Safety
Audio/video, information and communication technology equipment IEC 62368-1 + COR1 (ad) 2018 + 2020
IEC 62368-1 (au) 2023
EN IEC 62368-1 + A11 (au) 2024+2024
EN 60335-2-50 + COR + A1 2003 + 2007 + 2008
L0002-1 i tri -mari i btri . .
o 31 6 Ensalos‘eletncos/ Aparelhps de banho marlla para .uso .comerlmal/ Seguran.ga Elétrica / NA IEC 60335-2-50 + Al + A2 2002 + 2007 + 2017 0 Luis Ferreira
eiras Electrical tests Appliances for commercial electric bains-marie Electrical Safety
IEC 60335-2-50 2021
EN 60335-2-54 + A11 + A1 + AC + A2 +|2008 + 2012 + 2015 +
L0002-1 y . Ensaios elétricos / Aparelhos de ||rlnlpeza de’ su.perflmes para uso doméstico Seguranga Elétrica / " A12 2015 +2021 + 2021 . s Ferrl
Oeiras Electrical tests uiizando liquidos ou vapor / Electrical Safety IEC 60335-2-54 + A1 + A2 2008 + 2015 + 2019 uis rerrerra
Surface-cleaning appliances for household use employing liquids
IEC 60335-2-54 2022
2003 +2008 +2012 +
EN 60335-2-65 + A1+ A11 + A12 + A2 2022 + 2022
L0002-1 Ensaios elétricos / Aparelhos de Limpeza do Ar para Uso Doméstico / Seguranga Elétrica / . .
Oeiras 3 8 Electrical tests Household Air-cleaning Appliances Electrical Safety NA IEC 60335-2-65 + COR1 + A1+ A2 ;g?g +2004 +2008 + 0 Luis Ferreira
IEC 60335-2-65 (av) 2023
EN 60335-2-62 + COR + A1 2003 +2007 + 2008
L0002-1 31 9 Ensaios elétricos / Aparelhos de Secar Loiga para Uso Comercial / Seguranga Elétrica / NA IEC 60335-2-62 + A 2002 + 2008 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Commercial Electric Rinsing Sinks Electrical Safety EN IEC 60335-2-62 2022
|IEC 60335-2-62 (a) 2019
2003 + 2008 +2010 +
EN 60335-2-23 + A1 + A11 + AC + A2 2012 + 2015
10002-1 3 10 Ensaios elétricos / Aparelhos de tratamento de pele e cabelo / Seguranga Elétrica / NA IEC 60335-2-23 + COR1 + A1 + COR2 {2003 + 2004 +2008 + 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Appliances for skin or hair care Electrical Safety +A2 2008 +2012
|IEC 60335-2-23 + A1 2016 + 2019
EN IEC 60335-2-23 + A11 + A1 2023 + 2023 + 2023
EN 60335-2-27 + A1 + A2 + AC 2013 +2020 + 2020 +
2021
10002-1 3 11 Ensaios elétricos / Aparelhos de tratamento de pele por radiagbes UV e IF/ Seguranga Elétrica / NA IEC 60335-2-27 + A1+A2+COR1T+ 12009 +2012 +2015 + 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Appliances for skin exposure to Ultraviolet and Infrared radiation Electrical Safety COR2 2015 + 2016
IEC 60335-2-27 2019
|IEC 60335-2-27 (av) 2024
L0002-1 Ensaios elétricos / Aparelhos elétricos de cozinha / Seguranca Elétrica / IEC 60335-2-14 + A1 2016 +2019 , .
) 31 12 . ) ) ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Kitchen machines Electrical Safety EN IEC 60335-2-14 + A11 + A1 2023 + 2023 + 2023
EN 60335-2-64 + A1 + COR 2000 + 2002 + 2002
L0002-1 Ensaios elétricos / Aparelhos Elétricos de Cozinha para Uso Comercial / Seguranga Elétrica / IEC 60335-2-64 + A1 1997 + 2000 ) .
) 31 13 ) ) L ) ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Commercial Electric Kitchen Machines Electrical Safety IEC 60335-2-64 + A1+ A2 2002 + 2007 + 2017
|IEC 60335-2-64 + A1 2021 + 2024
EN 60335-2-55 + A1+ A11 2003 +2008 +2018
L0002-1 Ensaios elétricos / Aparelhos Elétricos para Aquarios e Lagos de Jardins / Seguranga Elétrica / . '
Qeiras 3 1 Electrical tests Electrical Appliances for Use with Aquariums and Garden Ponds Electrical Safety NA IEC b0s35-2-95 + Al 2002 + 2008 0 Luis Ferreira
IEC 60335-2-55 2021
EN 60335-1 + A1+ ATl + A12+ A2 + |2002 2004 +2004 +
2006 + 2006 + 2007+
COR +COR +A13+COR +A14 +
COR + A15 2007 + 2008 + 2009 +
2010 + 2010 + 2011
IEC 60335-1 + COR1 + A1+ COR1+ 2001 +2002 + 2004 +
A2 + COR1 2005 + 2006 + 2006
2012 + 2014 + 2014 +
L0092-1 15 Ensaioslelétricos/ Aparelhos EIetrqumésticos e Ané!ogos/ Seguran‘ga Elétrica / NA EN 60335-1 + A11 + AC + A12 + A13 + [2017 + 2017 + 2019 + 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Household and Similar Electrical Appliances Electrical Safety AT+ A2+ A14 + A15+A16 (b) (b1) 2019 + 2019 + 2021 +
2023
IEC 60335-1 + COR1 + COR2 + A1 + ;glg . ;812 ' ;gl; :
COR1 + A2+ COR1 (b) (b1) 2016 (b) (b1)
IEC 60335-1 + COR1 (b2) 2020 +2021 (b2)
EN IEC 60335-1 + A11 (b2) 2023 + 2023 (b2)
EN 60335-2-32 + A1 + A2 2003 + 2008+ 2015
3 i Stri e IEC 60335-2-32 + A1 + A2 2002 +2008 +2013
LOOQZ 1 3 16 Ensalosleletncos / Aparelhos para Mgssagem / Seguran‘ga Elétrica / NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Massage Appliances Electrical Safety EN IEC 60335-2-32 2021
IEC 60335-2-32 2019
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EN 60335-2-74 + A1 + A2 + A11 §8?§ *+2006+2009 +
L0002-1 31 17 Ensaios elétricos / Aquecedores Portateis de Imersao / Seguranca Elétrica / NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Portable Immersion Heaters Electrical Safety |IEC 60335-2-74 + A1 + A2 2002 + 2006 + 2009
IEC 60335-2-74 2021
EN 60335-2-49 + COR + A1 + A1 + A2 ig?g . ;8% +2008+
L0002-1 31 18 Ensaios elétricos / Armérios de Aquecimento para Uso Comercial / Seguranca Elétrica / NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Commercial Appliances for Keeping Food and Crockery Warm Electrical Safety IEC 60335-2-49 + A1 + A2 2002 + 2008 + 2017
IEC 60335-2-49 2021
EN 60335-2-2 + A11 + A1 2010 + 2012 + 2013
IEC 60335-2-2 + A1 + A2 2009 + 2012 + 2016
L0002-1 Ensaios elétricos / Aspiradores / Seguranga Elétrica / . '
Qeiras 3 19 Electrical tests Vacuum Cleaners Electrical Safety NA IEC 60335-2-2 2019 0 Luis Ferreira
EN IEC 60335-2-2 + A11 2023 +2023
()
EN 60335-2-69 2012
IEC 60335-2-69 2012
L0002-1 Ensaios elétricos / Aspiradores para Uso Comercial e Industrial / Seguranca Elétrica / , !
Oeiras 31 2 Electrical tests Vacuum Cleaners for Commercial and industrial Use Electrical Safety NA IEC 60335-2-69 2016 0 Luis Ferreira
(d
IEC 60335-2-69 2021
2003 + 2005 + 2008 +
EN 60335-2-60 + A1 + A2 + A11 + A12 2010 + 2010
EN IEC 60335-2-60 + A11
(Exceto ensaios/Except tests §21.2101 2023 + 2023
L0002-1 31 21 Ensaios elétricos / Banheiras de Hidromassagem / Seguranca Elétrica / NA e §21.2102) 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Whirlpool Baths and Whiripool Spas Electrical Safety (av)
IEC 60335-2-60 + A1 + A2 2002 + 2004 + 2008
IEC 60335-2-60 2017
IEC 60335-2-60 (av) 2023
L0002-1 Ensaios elétricos / Carregadores de Bateria / Seguranca Elétrica / EN 60335-2-29 + A1 + A11 2021 +2021 + 2024 ) )
) 31 22 . ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Battery Chargers Electrical Safety IEC 60335-2-29 + A1 2016 + 2019
EN IEC 60320-1 2021
L0002-1 Ensaios elétricos / Conectores para Uso Doméstico e Similares Seguranga Elétrica / IEC 60320-1 ) .
Oeiras 3 2 Electrical tests Appliance Couplers for Household and Similar General Purposes Electrical Safet, NA 0 Luis Ferreira
PP P P v (exceto ensaio da clausula §18.2) 2021
(except for the test in section §18.2)
Conectores para Uso Doméstico e Similares — Conectores EN IEC 60320-2-3 2021
L0092-1 31 24 Ensalosleletncos / ‘ com IP superior a !P?(O Seguran‘ga Elétrica / NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Appliance Couplers for Household and Similar General Purposes - Electrical Safety
Appliance Couplers with a Degree of Protection Higher than IPX0 IEC 60320-2-3 2018
Conectores para Uso Doméstico e Similares — Conectores EN 60320-2-2 1998
L0002-1 Ensaios elétricos / de Interligagao Seguranca Elétrica / : '
Qeiras 3 % Electrical tests Appliance Couplers for Household and Similar General Purposes - Electrical Safety NA 0 Luis Ferreira
Interconnection Couplers IEC 60320-2-2 1998
EN 60730-2-6 + A1 2016 + 2020
L0002-1 Ensaios elétricos / Controlos Automaticos Elétricos de Presséo Seguranca Elétrica / , !
Oeiras 31 % Electrical tests Automatic Electrical Pressure Sensing Controls Electrical Safety NA IEC 60730-2-6 + A1 2015 +2019 0 Luis Ferreira
(85, §13, §14 e §17)
EN 60730-1 2011
EN 60730-1 + A1 + A2
(exceto clausulas §23, §H.26, Anexo
ZD - Ensaios EMC) 2016 + 2019 + 2022
(except sections §23, §H.26, Annex ZD -
EMC tests)
IEC 60730-1 2010
L0002-1 " 97 Ensaios elétricos / Dispositivos Automaticos de Comando Elétrico Seguranga Elétrica / NA IEC 60730-1 + COR1 + A1 + A2 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Automatic electrical controls Electrical Safety (exceto clausulas §23, §H.26 — Ensaios
EMC) 2013 + 2014 + 2015 +2020
(except sections §23, §H.26, Annex ZD -
EMC tests)
IEC 60730-1
(exceto clausulas §23, §25, §H.25 e
Anexo | — Ensaios EMC) 2022
(except clauses §23, §25, §H.25 and Annex |
- EMC tests)
L0002-1 Ensaios elétricos / Dispositivos de Ligagdo com Ligadores de Parafuso Seguranga Elétrica / EN 60998-2-1 2004 ; '
) 31 28 . ) ) ) . ) ) NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Connecting Devices with Screw-Type Clamping Units Electrical Safety IEC 60998-2-1 2002
ispositi igaca i 3 EN 60998-2-3 2004
L0002-1 Ensaios elétricos / Dispositivos de Ligagao com Ligadores de Perfuragéo de Seguranga Elétrica / , ‘
) 31 29 . Isolamento ; NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests ) ) ) o ) ) Electrical Safety
Connecting Devices with Insulation-Piercing Clamping Units IEC 60998-2-3 + COR1 2002 + 2006
L0002-1 Ensaios elétricos / Dispositivos de Ligagao com Ligadores No-roscados Seguranca Elétrica / EN 60998-2-2 2004 ; '
) 31 30 . ) i ! ) ) ; NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Connecting Devices With Screwless-Type Clamping Units Electrical Safety IEC 60998-2-2 2002
+ + +
EN 60335-2-59 ;g?z 2006 +2009
L0002-1 Ensaios elétricos / Eletrocutores de Insectos / Seguranca Elétrica / , .
) 31 31 . ) ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Insect Killers Electrical Safety IEC 60335-2-59 + A1 + A2 2002 + 2006 + 2009
IEC 60335-2-59 2021
L0002-1 Ensaios elétricos / Eletrodomésticos / Medicao de campos eletromagnéticos / EN 62233 + COR 2008 +2008 . .
) 31 32 ) ) - NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Household Appliances Measurement of Electromagnetic Fields IEC 62233 2005
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-2-31 + +A1+
EN60335231. A11’ A1 .A2 2014 + 2023 + 2023 +
(Exceto a ensaio da clausula: 20.101. 2023
/Except the test of clause: 20.101 )
L0002-1 31 33 Ensaios elétricos / Exaustores de Cozinha / Seguranga Elétrica / NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Range Hoods for Kitchen Electrical Safety IEC 60335-2-31 + A1+ A2 2012+2016 + 2018
|IEC 60335-2-31 (av)
(Exceto ensaios da/Except tests of IEC |2024
TR 62854:2014)
2002 +2008 +2012 +
L0002-1 31 34 Ensaios elétricos / Ferramentas de Aquecimento e Similares / Seguranga Elétrica / NA EN60335-2:45 + A1 + A2 + Af1 2023 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Safety Portable Heating Tools and Similar Appliances Electrical Safety
IEC 60335-2-45 + A1 + A2 2002 +2008 + 2011
EN 60335-2-3 + A1 2016 + 2020
L0092-1 31 35 Ensalos‘eletrlcos/ Ferros de‘Engomar/ Seguranga Elétrica / NA IEC 60335-2-3 + A1 2012 + 2015 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Electric Irons Electrical Safety
IEC 60335-2-3 2022
IEC 60884-1
L0002-1 3 26 Ensaios elétricos / Fichas e Tomadas de Uso Doméstico e Similares Seguranca Elétrica / NA (exceto clausulas §31, §32 e anexo F) 2022 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Plugs and Socket-Outlets for Household and Similar Purposes Electrical Safety (except sections §31, §32 and annex F)
(h)
NP 1260 2010
L0002-1 Ensaios elétricos / Fichas e Tomadas de Uso Doméstico e Similares Seguranga Elétrica / . .
Qeiras 3 3 Electrical tests Plugs and Socket-Outlets for Household and Similar Purposes Electrical Safety NA NP 1260-1 (e) 2016 0 Luis Ferreira
NP 1260-2 2016
L0002-1 Ensaios elétricos / Fichas e Tomadas de Uso Doméstico e Similares Seguranga Elétrica / ) )
Oeiras 3 38 Electrical tests Plugs and Socket-Outlets for Household and Similar Purposes Electrical Safety NA CEET 0 Lus Ferreira
Fichas e Tomadas de Uso Doméstico e Similares - Fichas
L0002-1 51 2 Ensaios elétricos / com Fusivel N Seguranga Eletrica / NA  |IEC 60884-2-1 2006 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Plugs and Socket-Outlets for Household and Similar Purposes — Electrical Safety
Fused Plugs
Fichas e Tomadas de Uso Doméstico e Similares -
. - Tomadas com Interruptor e sem Encravamento para ftr
L0002-1 Ensaios elétricos / e Seguranca Elétrica / , .
Oeiras 31 40 Electrical tests Instalagdes Fixas Electrical Safety NA  [EC 60834-2-3 2006 0 Lus Ferreira
Plugs and Socket-Outlets for Household and Similar Purposes -
Switched Socket-Outlets without Interlock for Fixed Installations
Fichas e Tomadas de Uso Doméstico e Similares -
L0092-1 31 M Ensalos‘eletncos / Tomadas para Aparelhos N Seguranlga Elétrica / NA IEC 60884-2-2 2006 0 Luis Ferreira
OQeiras Electrical tests Plugs and Socket-Outlets for Household and Similar Purposes - Electrical Safety
Socket-outlets for Appliances
Fichas Planas com Cabo, Nao-recablaveis, de 2,5 a e
250V, para Ligagdo a Equipamento da Classe Il de Uso
L0092-1 31 4 Ensalos'eletncos / Doméstico ou Similar Seguran'ga Elétrica / NA EN 50075 1990 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Flat Non-Rewirable Two-Pole Plugs, 2,5 A 250 V, with Cord, for the Electrical Safety
Connection of Class ll-Equipment for Household and Similar
Purposes
EN 60335-2-6 + A1 + A1 2015 + 2020 + 2020
L0002-1 Ensaios elétricos / Fogdes, Fogareiros Elétricos, Fornos e Similares / Seguranga Elétrica / IEC 60335-2-6 + A1 2014 +2018 . .
) 31 43 : Stati Cook o Simi ) ical Saf NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests tationary Cooking Ranges, Hobs, Ovens and Similar Appliances Electrical Safety IEC 60335-2-6 (av) 2024
(f
2002 + 2004 + 2007 +
EN 60335-2-36 + A1 + COR + A2 + A11 2008 + 2012
L0092-1 31 44 Ensaios elétricos / Fogdes, Fornos e Similares para Uso Comercial / Seguranga Elétrica / NA IEC 60335-2-36 + A1 + A2 2002 + 2004 + 2008 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Commercial Electric Cooking Ranges and Similar Appliances Electrical Safety
|IEC 60335-2-36 (g) 2017
|IEC 60335-2-36 (g) 2021
EN 60335-2-42 + COR + A1+A11+  |2003 + 2007 +2008 +
A12+A2 2012 + 2024 + 2024
L0002-1 Ensaios elétricos / Fornos Elétricos com Convecgéo Forgada para Uso Seguranca Elétrica / IEC 60335-2-42 + A1 + A2 2002 +2008 + 2017 ) .
) 31 45 ) } ) ) ) ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Comercial / Commercial Electric Forced Convection Ovens Electrical Safety .
IEC 60335-2-42 (Exceto ensaio da ISO
9772 na clausula 30.101 / Excepttest |2021
acc. to IS0 9772 in clause 30.101)
2010 + 2010 + 2019 +
EN 60335-2-24 + AC + A1 + A2 + A11 2019 + 2020
IEC 60335-2-24 + A1 + A2 2010 + 2012 + 2017
EN IEC 60335-2-24 + A11
(Exceto ensaios das clausulas 22.9,
22.107 a 22.109 (gases inflamaveis), 2022 + 2022
L0002-1 31 46 Ensaios elétricos / Frigorificos, Congeladores e Maquinas de Gelo / Seguranga Elétrica / NA 24.8 ¢ anexo EE / Except tests of 0 Luls Ferreira
Oeiras Electrical tests Refrigerating Appliances, Ice-Cream Appliances and Ice Makers Electrical Safety clauses 2.9, 22.107 o 22.109 (flammable
refrigerants), 24.8 and annex EE )
|IEC 60335-2-24 + COR1
(Exceto ensaios das clausulas 22.9,
22.107 a 22.109 (gases inflamaveis), 2020 + 2021
24.8 e anexo EE / Except tests of
clauses 22.9, 22.107 to 22.109 (flammable
refrigerants), 24.8 and annex EE )
EN 60335-2-37 + COR + A1+ A11+  |2002 + 2007 + 2008 +
A12 2012 + 2016
IEC 60335-2-37 + A1 + A2 2002 +2008 + 2011
L0002-1 Ensaios elétricos / Fritadeira Elétrica para Uso Comercial / Seguranga Elétrica / |IEC 60335-2-37 2017 . .
Qeiras 3 4 Electrical tests Electrical Fryers for Commercial use Electrical Safety NA 0 Luis Ferreira
IEC 60335-2-37
(Exceto ensaio da ISO 9772 na clausula
12021
30.101 / Except test acc. to ISO 9772 in
clause 30.101)
EN 60335-2-13 + A11 + A1 2010 +2012 + 2019
L0002-1 Ensaios elétricos / Fritadeiras, Frigideiras e Similares / Seguranga Elétrica / . '
Oeiras 31 48 Electrical tests Deep Fat Fryers, Frying Pans and Similar Appliances Electrical Safety NA IEC 60335-2-13 + A1 2009 + 2016 0 Luis Ferreira
IEC 60335-2-13 2021
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L0002-1 Ensaios elétricos / Gambiarras Seguranga Elétrica / EN 60598-2-8 2013 . '
) 31 49 ) ) NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Handlamps Electrical Safety IEC 60598-2-8:2013 2013
EN 60335-2-48 + COR + A1 + A11 + A2|2003 + 2007 + 2008 +
+A12 2012 + 2019 + 2024
IEC 60335-2-48 + A1 + A2 2002 +2008 +2017
L0002-1 31 50 Ensaios elétricos / Grelhadores e Torradeiras para Uso Comercial / Seguranga Elétrica / NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Commercial Electric Grillers and Toasters Electrical Safety IEC 60335-2-48
(Exceto ensaio da ISO 9772 na clausula 2021
30.101 / Except test acc. to ISO 9772
in clause 30.101)
EN 60598-2-20 + AC (i) 2015 + 2017
L0002-1 Ensaios elétricos / Grinaldas Luminosas Seguranca Elétrica / IEC 60598-2-20 + COR1 (i) 2014 + 2016 ] .
Oei 3 51 Eloctrical f Lightin Chai Electrical Safeh NA Luis Ferreira
eiras lectrical tests ighting Chains ectrical Safety IEC 60598-2-20 (q), (1) 2022
EN IEC 60598-2-20 + A11 (q), () 2024 + 2024
Interruptores Eletromagnéticos para Controlo Remoto, para EN 60669-2-2 2006
L0002-1 Ensaios elétricos / Instalages Elétricas Fixas Domésticas e Analogas Seguranga Elétrica / . '
Qeiras 3 52 Electrical tests Electromagnetic Remote-Control Switches (RCS) for Household Electrical Safety NA IEC 60669-2-2 2006 Luis Ferreira
and Similar Fixed Electrical Installations IEC 60669-2-2 2024
EN 61058-1 2018
EN 61058-1-1 + AC 2016 + 2019
EN 61058-1-2 + AC 2016 + 2019
IEC 61058-1 2016
3 i0s elétri At IEC 61058-1-1 2016
L0092 1 31 53 Ensalog elétricos / Interruptores para Aparelhos Seguranga Elétrica / NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Switches for Appliances Electrical Safety IEC 61058-1-2 (aa) 2016
EN 61058-2-1 2011
EN IEC 61058-2-1 2021
IEC 61058-2-1 2010
IEC 61058-2-1 (j) 2018
EN 60669-1 + AC + AC 2018 + 2018 + 2020
L0002-1 31 54 Ensaios elétricos / Interruptores para InstalagGes Fixas Domésticas e Analogas Seguranga Elétrica / NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Switches for Household and Similar Fixed-Electrical Installations Electrical Safety
IEC 60669-1 + COR1 (ab) 2017 + 2020
Interruptores Temporizados, para Instalagdes Elétricas EN 60669-2-3 2006
L0002-1 Ensaios elétricos / Fixas Domésticas e Analogas Seguranca Elétrica / . .
Qeiras 3 5 Electrical tests Time-delay Switches for Household and Similar Fixed-Electrical Electrical Safety NA IEC 60669-2-3 2006 Luis Ferreira
Installations IEC 60669-2-3 2024
:Eer:j((:lstg ggizgl-; /+ efzje1 t clause §15.5) 2021 + 2021
L0002-1 31 56 Ensaios elétricos / Involucros para Acessorios de Instalagdes Elétricas Seguranca Elétrica / NA P ’ Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Enclosures for Electrical Accessories Fixed Electrical Installations Electrical Safety IEC 60670-1 2015
IEC 60670-1 2024
1991 +2000 + 2013 +
EN 60529 + A1+ A2 + AC + AC 2016 + 2019
L0002-1 Ensaios elétricos / Invélucros para Aparelhagem Elétrica Verificagdo de indices de protegao . '
Oei 3 57 Electrical Enclosures for Electrical Switchgear and Control Verification of D f Protecti NA Luls Ferreira
eiras lectrical tests nclosures for Electrical Switchgear and Controlgear ‘erification of Degrees of Protection IEC 60529 + A1+ A2 + COR2 + COR1 1989 + 1999 + 2013 +
(k) 2015+ 2019
EN 62262 + A1 2002 + 2021
L0002-1 Ensaios elétricos / Invélucros para equipamento Elétrico Grau de protegéo contra impactos mecénicos ; '
) 31 58 . ) ) ) ] ) NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Enclosures for Electrical Switchgear and Controlgear Degrees of Protection Against Mechanical Impacts
IEC62262 + A1 2002 + 2021
L0002-1 Ensaios elétricos / Ligadores com ou sem Parafuso para Condutores em Cobre Seguranca Elétrica / EN 60999-1 2000 ’ .
) 31 59 . Connecting devices for copper conductors for screw-type and ) NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests ) . Electrical Safety
screwless-type clamping units IEC 60999-1 1999
' N Ligadores para Circuitos !3T para Usos Domésticos e N EN 60996-1 2004
L0002-1 Ensaios elétricos / Andlogos Seguranga Elétrica / . )
) 31 60 ) ) ) o ) NA Luis Ferreira
Oegiras Electrical tests Connecting Devices for Low-Voltage Circuits for Household and Electrical Safety
Similar Purposes IEC 60998-1 2002
2015 + 2015 + 2016 +
EN 60598-1 + AC + AC + AC + A1 2017 + 2018
L0002-1 Ensaios elétricos / Luminarias Seguranga Elétrica / EN IEC 60598-1 + A11 2021 + 2022 ) '
) 31 61 . o ; " NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Luminaires Electrical Safety IEC 60598-1 + COR1 + COR2 + COR3 12014 + 2015 + 2015 +
+A1 2017 + 2017
IEC 60598-1 (I) 2020
L0002-1 Ensaios elétricos / Luminérias: Requisitos parFlc.:uIares - Luminarias para Sequranca Elétrica / EN 60598-2-11 + A1 2013 +2022 ’ .
) 31 62 . aquarios . NA Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests o . ) ) o Electrical Safety
Luminaires: Particular requirements - Aquarium luminaires IEC 60598-2-11 + AMD1 2013 + 2022
L0002-1 31 6 Ensaios elétricos / Luminarias com Circulagdo de Ar Seguranga Elétrica / NA EN 60598-2-19 + A2 + COR 1989 + 1988 +2005 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Air-Handling Luminaires Electrical Safety IEC 60598-2-19 + A1 + A2 1981 + 1987 + 1997
EN 60598-2-2 2012
L0002-1 Ensaios elétricos / Luminarias de Encastrar Seguranga Elétrica / IEC 60598-2-2 2011 ; '
Oei 31 64 ) - ) NA Luis Ferreira
eiras Electrical tests Recessed Luminaires Electrical Safety IEC 60598-2-2 2023
EN IEC 60598-2-2 2024
EN 60598-2-1 1989
L0002-1 Ensaios elétricos / Luminérias Fixas de Uso Geral Seguranca Elétrica / EN IEC 60598-2-1 2021 , )
) 31 65 . . o ; NA Luis Ferreira
Oegiras Electrical tests Fixed General Purpose Luminaires Electrical Safety IEC 60598-2-1 + A1 1979 + 1987
|IEC 60598-2-1 2020
L0002-1 31 66 Ensaios elétricos / Luminarias para lluminagao Pdblica Seguranga Elétrica / NA EN 60598-2-3 + AC + A1 2003 +2005 + 2011 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Luminaires for Road and Street lighting Electrical Safety IEC 60598-2-3 + A1 2002 + 2011
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L0002-1 Ensaios elétricos / Luminarias para Piscinas e Similares Seguranga Elétrica / EN IEC 60598-2-18 2022 . '
) 31 67 ) - T - _ ) NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Luminaires for Swimming Pools and Similar Applications Electrical Safety IEC 60598-2-18 2022
L0002-1 Ensaios elétricos / Luminarias para Uso em Areas Hospitalares Seguranga Elétrica / EN 60598-2-25 + A 1994 + 2004 ] !
) 31 68 . L A ) ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Luminaires for Use in Clinical Areas of Hospitals Electrical Safety IEC 60598-2-25 + A1 1994 + 2004
L0002-1 Ensaios elétricos / Luminérias Portateis Atrativas para Criangas Seguranca Elétrica / EN 60598-2-10 + AC 2003 +2005 , !
) 31 69 . o . ) ; NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Portable Luminaires Attractive for Children Electrical Safety IEC 60598-2-10 2003
EN 60598-2-4 1997
L0002-1 Ensaios elétricos / Luminarias Portateis de Uso Geral Seguranga Elétrica / EN 60598-2-4 2018 . .
) 31 70 . L ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Portable General Purpose Luminaires Electrical Safety IEC 60598-2-4 1997
IEC 60598-2-4 2017
L0002-1 EN 60598-2-7 + A11 + A12 + A2 + A13 |1989 + 1994 + 1995 +
- Ensaios elétricos / Luminérias Portateis para Jardim Seguranga Elétrica / +AC 1996 + 1997 + 1999 . .
Oeiras 3 n Electrical tests Portable Luminaires for Garden Use Electrical Safety NA 0 Luis Ferreira
IEC 60598-2-7 + A1 + A2 1982 + 1987 + 1994
EN 60204-1
(exceto seccdo §4.4.2, H.3 — ensaios
L0002-1 31 79 Ensaios elétricos / Maquinas Elétricas Industriais Seguranga Elétrica / NA EMC / except section §4.4.2, H.3 - EMC 2018 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Industrial Electrical Machinery Electrical Safety fests)
IEC 60204-1 + A1 2016 + 2021
2 ; Stri i Elatri EN 60068-2-2 2007
LOOQZ 1 31 73 Ensalos‘eletncos / Mater!als Eletr!cos Calor Seco NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Dry Heat IEC 60068-2-2 2007
EN 60068-2-27 2009
L0002-1 Ensaios elétricos / Materiais Elétricos Choque
Oeiras 3 74 Electrical tests Electrical Materials Shock NA IEC 60068-2-27 2008 0 Ana Colago
(n)
- i tri ioic Elatri iach EN IEC 60068-2-14 (o) 2023
L((;OQZ 1 31 75 Ensaios elétricos / Materiais Elétricos Vg;;ag,oes c;e temperatura NA 0 Carlos Martins
eiras Electrical tests Electrical Materials ange of temperature IEC 60068-2-14 (0) 2023
- i Stri i Elatri foli ami EN 60068-2-30 2005
L0092 1 3 76 Ensalosleletncos / Mater|la|s Eletr!cos Ciclico de Calor quldo NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Damp Heat, Cyclic IEC 60068-2-30 2005
L0002-1 Ensaios elétricos / Materiais Elétricos Ciclico de Humidade e Temperatura EN IEC 60068-2-38 2021 .
Oei 31 77 Electrical ) . . ) NA 0 Carlos Martins
eiras ectrical tests Electrical Materials Temperature/Humidity Cyclic Test IEC 60068-2-38 (p) 2021
EN 60068-2-78 2013
2 i Atri iaic El&tr ; mi IEC 60068-2-78 2012
LOOQZ 1 31 78 Ensa|os‘eletncos/ Mater!als Eletr!cos Continuo de Calor Himido NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Damp Heat, Steady State EN IEC 60068-3-4 2023
|IEC 60068-3-4 2023
- i Stri ioic Elatri ; EN 60068-2-1 2007
LOOQZ 1 " 79 Ensalosleletncos / Mater!a|s Eletr!cos Frio NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Cold IEC 60068-2-1 2007
: ; Stri i Elatri ; EN 60068-2-31 2008
LOOQZ 1 31 80 Ensalos‘eletncos / Mater!als Eletr!cos Queda Livre NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Free Fall IEC 60068-2-31 2008
EN 60068-2-5 2011
L0002-1 Ensaios elétricos / Materiais Elétricos Radiag&o Solar ao Nivel do Solo EN 60068-2-5 2018 .
) 31 81 . ) . o NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Solar Radiation at Ground Level IEC 60068-2-5 2010
IEC 60068-2-5 2018
EN 60695-2-10 2013
EN IEC 60695-2-10 + AC 2021 + 2024
IEC 60695-2-10 2013
|IEC 60695-2-10 + COR1 2021 + 2024
EN 60695-2-11 2014
L0002-1 Ensaios elétricos / Materiais Elétricos Seguranga - Risco de Fogo: Ensaio 2o Fio EN IEC 60695-2-11 2021 ) '
Oeiras 3 82 Electrical tests Electrical Materials Incandescente NA 0 Luis Ferreira
Safety - Risk of Fire: Glow-wire Test IEC 60695-2-11 2014
IEC 60695-2-11 2021
EN IEC 60695-2-12 2021
IEC 60695-2-12 2021
EN IEC 60695-2-13 2021
IEC 60695-2-13 2021
- i Stri i Elatri 'bracio Sinusoi EN 60068-2-6 2008
LOOQZ 1 31 83 Ensalosleletncos / Mater!a|s Eletr!cos leraggo S|nvusov|dal NA 0 Ana Colago
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Sinusoidal Vibration IEC 60068-2-6 2007
EN 60068-2-64 + A1 2008 + 2019
IEC 60068-2-64 + A1 2008 + 2019
L0002-1 31 84 Ensaios elétricos / Materiais Elétricos VibragGes aleatorias NA () (exceto ensaios de vibragao 0 Ana Colago
Oeiras Electrical tests Electrical Materials Random Vibration aleatéria com distribuicdes de amplitude
nao gaussianas)
(except random vibration tests with non-
Gaussian amplitude distributions)
EN 60335-2-38 + AC + A1 2003 + 2007 + 2008
IEC 60335-2-38 + A1 + A2 2002 + 2008 + 2017
L0002-1 31 85 Ensaios elétricos / Placas de Grelhar Elétricas para Uso Comercial / Seguranga Elétrica NA 0 Luis Ferreira
QOeiras Electrical tests Commercial Electric Griddles and Griddle Grills Electrical Safety |IEC 60335-2-38 (Exceto ensaio da ISO
9772 na clausula 30.101 / Excepttest |2021
acc. to IS0 9772 in clause 30.101)
EN 60598-2-5 1998
2 ; Stri ; Stri EN 60598-2-5 2015
LOOQZ 1 31 86 Ensa|os‘eletncos / Proletgres Segurapqa Elétrica NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Floodlight Electrical Safety IEC 60598-2-5 1998
IEC 60598-2-5 2015
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L0002-1 Ensaios elétricos / Secadores de Roupa e Toalhas Seguranga Elétrica EN IEC 60335-2-43 + A11 2020 +2020 . '
) 31 87 ) ) ) NA 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests Clothes Dryers And Towel Rails Electrical Safety IEC 60335-2-43 2017
EN 60309-1 + A1 + A2 1999 + 2007 + 2012
+ + +
IEC 60309-1 + A1+ A2 + COR 1999:+2005 + 2012
2014
EN IEC 60309-1 + AC 2022 + 2023
L0002-1 31 88 Ensaios elétricos / Tomadas e Fichas Industriais Seguranca Elétrica / NA IEC 60309-1 + COR1 2021 + 2023 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Plugs And Socket-Outlets for Industrial Purposes Electrical Safety EN 60309-2 + A1 + A2 1999 + 2007 + 2012
IEC 60309-2 + A1 + A2 1999 + 2005 + 2012
EN IEC 60309-2 (k) 2022
IEC 60309-2 + COR (k) 2021 + 2023
(r)
EN 60335-2-9 + A1 + A2 + A12 + A13 + 2003 * 2004 + 2006 +
2007 + 2010 + 2011 +
AC+AC 2012
L0002-1 31 89 Ensaios elétricos / Torradeiras, Grelhadores, Assadeiras e Similares / Seguranga Elétrica / NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Grills, Toasters and Similar Portable Cooking Appliances Electrical Safety IEC 60335-2-9 + A1+ A2 2008 + 2012 + 2016
IEC 60335-2-9 2019
EN IEC 60335-2-9 + A11 2023 + 2023
EN 60335-2-80 + A1 + A2 2003 +2004 + 2009
L0002-1 Ensaios elétricos / Ventiladores para Uso Doméstico e Similares / Seguranga Elétrica / . .
Qeiras 3 %0 Electrical tests Fans for Household and Similar Use Electrical Safety NA IEC 60235-2-80 + A1+ A2 2002 + 2004 + 2008 0 Luis Ferreira
IEC 60335-2-80 2015
) B . EN IEC 60335-2-89 + A11 + AC 2022 + 2022 + 2023
Aparelhos de refrigeracéo comerciais com compressor ou
L0002-1 Ensaios elétricos / unidade de condensagao refrigerante incorporado a Seguranga Elétrica / |IEC 60335-2-89 + COR1 + COR2 + 2019 + 2019 + 2021 + . .
) 31 91 ) . ) NA 0 Luis Ferreira
Qgiras Electrical tests distancia / Commerecial refrigerating appliances with an Electrical Safety COR3 2023
incorporated or remote refrigerant condensing unit or compressor W
u
EN 61010-1 + A1 +AC 2010 + 2019 + 2019
IEC 61010-1+ A1 + COR1 2010 + 2016 + 2019
Requisitos de seguranga para aparelhos elétricos de
L0002-1 Ensaios elétricos / medigdo, de controlo e de laboratério: Requisitos gerais Seguranga Elétrica / exceto §12.2.1 (energia ionizante) e : :
) 31 92 . . ) ) ) NA 0 Luis Ferreira
Qeiras Electrical tests Safety requirements for electrical equipment for measurement, Electrical Safety §13.2.3 (implos&o de tubos de raios
control, and laboratory use: General requirements catddicos)
except §12.2.1 (ionizing energy) and §13.2.3
(implosion of cathode ray tubes)
L0002-1 1 Ensaios elétricos / Esterilizadores e desmfetadorgg porlla\./agem para o Seguranca Elétrica / " EN IEC 61010-2-040 2021 s Forai
Osiras 3 93 Electrical tests tratamento de materiais médicos Electrical Safety 0 uis Ferreira
Sterilizers and washer-disinfectors used to treat medical materials IEC 61010-2-040 2020
L0002-1 Ensaios elétricos / Equipamento de alimentacéo para sistemas de detecéo e Desempenho funcional 1997 + 1999 + 2002 +
) 31 9 sai0s alarme de incéndios Semp NA  |EN54-4+AC+A1+A2 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests ) , ) , Functional Performance 2006
Power Supply Equipment for Fire Detection and Fire Alarm Systems
Equipamento de indicag&o e controlo de sistemas de
100821 31 % Ensalos elétricos / detegdo e alame de incéndios Desempenho funcional NA  [EN542+AC+AT 1997 + 1999 + 2006 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Control and Indicating Equipment for Fire Detection and Fire Alarm Functional Performance
System
. EN 54-3 + A1 + A2 2001 + 2002 + 2006
Equipamento de indicagao e controlo de sistemas de . Des;mpe[\ho funcional i
L0002-1 Ensaios elétricos / detegdo e alarme de incéndios/ Fire detection and fire alarm (Q ensaio de res§a~o .sonora realiza-se no
) 31 9% . systems intervalo de mediggo: 60dBA a 125dBA) NA  |EN54-3+Af 2014 +2019 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests . » . . . Functional Performance
Dispositivos de alarme - Sirenes / Fire alarm devices - Th  the Sound P
Sounders (The measurement range of the Sound Pressure
Test is (measuring range: 60 dBA up to 125 dBA) )
. T ; Desempenho funcional
Equipamento de indicago e controlo de sistemas de ) ! " EN 54-3 + A1+ A2 2001 + 2002 + 2006
. " detecéo e alarme de incéndios/ Fire detection and fire alarm Press&o sonora (intervalo de medigéo: 60dBA Anexo B /Annex B
L0002-1 Ensaios elétricos / a 125dBA)
) 31 97 . systems NA 1 Ana Colago
Oeiras Electrical tests X » X . . Functional Performance
Dispositivos de alarme - Sirenes / Fire alarm devices - s } . EN 54-3 + A1
ound pressure (measuring range: 60dBA up to 2014 + 2019
Sounders 125dBA Anexo B /Annex B
50dBA)
) " Equipamento de indicagdo e controlo de sistemas de .
L0002-1 EN 54-11 + A1 .
) 31 98 Ensalos‘eletncos/ detegéo e alarme de incéndios — Botoneiras manuais Desempenho funcional NA 2001 +2005 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests ) A ) ) Functional Performance (x)
Fire detection and fire alarm systems. Manual call points
T Equipamento de indicagéo e controlo de sistemas de ) EN 54-11 + A1
L0002-1 .
Oei 31 99 Ensa|os‘eletr|cos/ detegéo e alarme de incéndios — Botoneiras manuais Desempenho funcional NA §5.2 2001 + 2005 1 Carlos Martins
eiras Electrical tests )} X ) R Functional Performance
Fire detection and fire alarm systems. Manual call points (x)
. T . EN 54-17 + AC
L0002-1 Ensaios elétricos / Equipamento de indicagdo e controlo de sistemas de Desempenho funcional exceto §5.8 (ensaio SO,) -
Oei 31 100 . detecéo e alarme de incéndios: Isoladores de curto-circuito ) NA : 2 2005 + 2007 0 Carlos Martins
eiras Electrical tests ; ] o Functional Performance except §5.8 (SO test)
Fire detection and fire alarm systems: Short-circuit isolators
. - Equipamento de indicag&o e controlo de sistemas de )
L0002-1 EN 54-17 + AC .
) 31 101 Ensalos‘eletrlcos / detecéo e alarme de incéndios: Isoladores de curto-circuito Desempenho funcional NA 2005 + 2007 1 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests ; ) o Functional Performance §5.1.5
Fire detection and fire alarm systems: Short-circuit isolators
. " Equipamento de indicag&o e controlo de sistemas de . EN 54-18 + AC
L0002-1 )
Oei 31 102 Ensalos,elemcos / detegdo e alarme de incéndios: Dispositivos entrada/saida Desempenho funcional NA exceto §5.7 (ensaio SO,) 2005 + 2007 0 Carlos Martins
eiras Electrical tests > ) ) ) Functional Performance i
Fire detection and fire alarm systems: input/ouput devices exceto §5.7 (ensaio SO;)
. - Equipamento de indicagéo e controlo de sistemas de .
L0002-1 EN 54-18 + AC )
Oei 31 103 Ensalosleletncos / detegéo e alarme de incéndios: Dispositivos entrada/saida Desempenho funcional NA 2005 +2007 1 Carlos Martins
eiras Electrical tests 4 ; ) : Functional Performance §5.14
Fire detection and fire alarm systems: input/ouput devices
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Eqmpame_nto (j:,l |nd|caga9 encor?tro.li\ de|'5|sEemas de EN 54-13 2005
L0002-1 y - Ensaios elétricos / detecéo e ar'm.e' de |ncend|o§. valiagdo de Desempenho funcional “ . Carlos Meriins
Oeiras Electrical tests Fire detection a:c? rfY;s :Iab:;dsaizgsn?o‘rsrlizgﬁfts assessment of Functonal Performance
ire i i m sy : ibility
system components EN 54-13 + A1 2017 + 2019
EN 50131-4 2009
Desempenho funcional / Functional Performance
L0002-1 i atr i i 30 — Di iti i 3 iza- .
. 31 105 Ensalog elétricos / Sistemas de alarme gontra intrusdo Dlsposqus de a!arme ' (O ensaio de Pr.efsao Sonora realiza-se no NA EN 50131-4 2019 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Alarm systems. Intrusion and hold-up systems. Warning devices | intervalo de medigao / The measurement range
of the sound pressure test is: 60 dBA - 125 dBA)
@)
IEC 60092-504 2001
L0002-1 Ensaios elétricos / Instalagdes elétricas em navios - Instrumentagdo e controlo Aspetos construtivos por inspecao visual i
) 31 106 ) Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control | = """ ; ) . NA |IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests ) ) Visual inspection and constructional requirements
and instrumentation
(Secgao 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
|IEC 60092-504 2001
. - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentag&o e controlo .
L0002-1 .
) 31 107 Ensalo§ elétricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Desempenho funcional NA |IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests . ) Functional Performance
and instrumentation
(Secgdo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
IEC 60092-504 2001
L0002-1 Ensaios elétricos / Instalagdes elétricas em navios — Instrumentagéo e controlo Sequranca — aplicacio de tenséo
) 31 108 ) Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control gurang P . ¢ NA IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests ] ) Safety — applied voltage
and instrumentation
(Secgéo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
IEC 60092-504 2001
) - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentagéo e controlo . )
L0002-1 - .
) 31 109 Ensalosl elétricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Amblental frio NA IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests . ) Environmental - cold
and instrumentation
(Secgéo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
IEC 60092-504 2001
. - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentagéo e controlo .
L0002-1 - .
) 31 110 Ensalosl eletricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Amb'lental calor seco NA IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests . ) Enviromental - dry heat
and instrumentation
(Secgéo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
IEC 60092-504 2001
. - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentag&o e controlo . . -
L0002-1 - .
) 31 11 Ensalos eletricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Amblental ciclico de calor humldo NA |IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests . ) Enviromental - damp heat, cyclic
and instrumentation
(Secgéo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
|IEC 60092-504 2001
. - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentagéo e controlo ) T
L0002-1 -
) 31 112 Ensalos eletricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Am,b lental wpragao S|4nusollda| NA IEC 60092-504 2016 0 Ana Colago
Qeiras Electrical tests . ) Enviromental - vibration (sinusoidal)
and instrumentation
(Secgéo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
|IEC 60092-504 2001
. - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentagéo e controlo ) o
L0002-1 - .
) 31 113 Ensalog eletricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Amblentall mchnaqao NA IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests . ) Enviromental - inclination steady
and instrumentation
(Secgao 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
|IEC 60092-504 2001
. - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentag&o e controlo . =
L0002-1 - )
) 31 114 Ensalo§ eletricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Amblental. penetrago de corpos gstranhos NA |IEC 60092-504 2016 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests ] ) Enviromental - enclosure protection
and instrumentation
(Secgdo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
IEC 60092-504 2001
. - Instalagdes elétricas em navios — Instrumentagéo e controlo ) x
L0002-1 - . .
) 31 115 Ensalos. eléricos / Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control Amblental propagagdo de chama NA IEC 60092-504 2016 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests ) ) Enviromental - flame retardancy
and instrumentation
(Secgdo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
Seguranga - resisténcia de isolamento / IEC 60092-504 2001
10002-1 Ensaios elétricos / Instalagdes elétricas em navios — Instrumentagéo e controlo Safety - insulation resistance
) 31 116 ) Electrical installations in ships - Part 504: Special features - Control | (Intervalo de medig&o / measuring range : 1MQ NA IEC 60092-504 2016 0 Luis Ferreira
Oeiras Electrical tests ) )
and instrumentation afto 200MQ);
(Secgéo 5 Tabela 1)
(Section 5 Table 1)
Aspgtos Cons'truflvols, Dllmlensm'nalls e IEC 60228 2023
Elétricos: Resisténcia elétrica; Limites
L0002-1 i Tl ; At . L ) .
' 31 17 Ensalog elétricos / Almas condutoras dos condut'ores isolados e cabos elétricos dlmen3|gna|§ dos Fabos cwculargs NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Conductors of insulated cables Constructive, Dimensional and Electrical
Aspects:Electrical resistance; Dimensional limits of
circular cable EN IEC 60228 2024
Cabos blindados com isolamento e bainha de policloreto de Requisitos particulares de: Aspetos
vinilo dos tipos PT-NO7VA7V-U (VHV), PT-NO7VA7V -R Construtivos, Dimensionais, Mecanicos,
L0002-1 Ensaios elétricos / (VHV) & PT-NO7VA7V -§ (VHV) Térmicos e Climaticos, Elétricos, Fisico- .
Osiras 31 118 Eloctrical tests Screened cables with polyvinyl chloride insulation and Sheath types Quimicos e de Seguranca NA NP 3325 2007 0 Carlos Martins
PT-NO7VA7V-U (VHV), PT-NO7VA7V -R (VHV) e PT-NO7VA7V -S Particular requirements of-Constructive,
(VHV) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
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LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA

L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia

(LEEQUE / LABMETRO)

Revisao: n° 07

Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

o C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versdo e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
Requisitos particulares de: Aspetos
Cabos circulares, com isolamento e bainha de borracha, C?ns'trutwos, ID|n’1<.an5|ona[s,.MecarT|c'os,
L0002-1 31 19 Ensaios elétricos / para ascensores e utilizagdo normal Térmicos <'a (?hmahcos, Elétricos, Fisico- NA IEC 60245-5 + A1 1994 + 2003 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Circular cables with rubber insulation and rubber sheath for normal lQUImICO'S e de Seguranca )
use in lifts Particular requirements of.Constructive,
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Requisitos particulares de: Aspetos
Cabos com isolamento e bainha de policloreto de vinilo, do 'cr;grnr:itlcl):vgséI::r):;]tei!::slog:t;ixzcirzzzz’
L0002-1 Ensaios elétricos / tipo PT-N05VVH2-U (VVD) ; ' i i
. 1 12 imi NA NP 3324 2007 rlos Martin:
Oeiras 3 0 Electrical tests Cables with polyvinyl chloride insulation and Sheath type PT- lQU|m|c0's ede Seguranga ) 5 00 0 Carlos Martins
NOSVVH2-U (VD) Particular requirements of:Constructive,
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Requisitos particulares de: Aspetos 1SO 6722-1 + COR1 2011 +2012
Construtivos, Dimensionais, Mecanicos,
. foni . x . Lo Térmicos e Climaticos, Elétricos, Fisico-
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos de baixa tenséo para veiculos automéveis o ’ ’ .
Qeiras 3 121 Electrical tests Non screened Low voltage cables for road vehicles Quimicos e de Seguranga NA IS0 6722-2 2013 0 Carlos Martins
Particular requirements of:Constructive,
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects (ae)
Requisitos particulares de: Aspetos IEC 60502-1 2021
Cabos de energia, isolados por dielétricos extrudidos, para '(I?:rnn?it::swgsél:igg:ossloETést;izﬂozcir;:c?:’
L0002-1 Ensaios elétricos / tensdes nominais de 1 kV a 30 kV ; ’ i i
) 31 122 . imi NA - 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Power cords isolated by dielectric extruded for rated voltages 1 kV ,Qmmm,s e de Seguranca ) IEC 60502-2 2014
t0 30 KV Particular requirements of.Constructive,
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects (ag) (ah) (ai) (aj)
. - ) . Tonalidade das Cores dos Revestimentos |IEC 60304 1982
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos e fios para baixas frequéncias )
) 31 123 . : Isolantes NA 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Cables for low frequencies . ) )
Tonality of Colors of the Insulating Coatings HD 402 S2 1984
EN 50575 + A1 2014 + 2016
.y ios léticos Codigo 31/ Cod 31 fRea?jao aZfOQ/O,;Me?IQiO ;ﬁa‘;j/’ensmade (:ef IEC 61034-1 + A1 + A2 2005 +2013 + 2019
) 31 124 nsaios eletricos Cabos Elétricos de Energia, Comando, dados e para | "o 06 ¢a00S | Reaclion lo fre:easurement o NA  [IEC 61034-2 + A1+ A2 2005 + 2013 + 2019 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Telecomunicacdes / P Control and G ication Cabi smoke density
ower, ntrol ana Communication Cables
¢ (Nota 1/ Note 1) EN 61034-1 + A1+ A2 2005 + 2014 + 2020
EN 61034-2 + A1 + A2 2005 + 2013 +2020
Requisitos particulares de: Aspetos
Construtivos, Dimensionais, Mecanicos, EN 50214 + COR 2006 + 2007
1L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos planos, com !solamento e bainha de policloreto de Térmicos e Climaticos, Elétricos, Fisico- .
) 31 125 . vinilo, para ascensores Quimicos e de Seguranga NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests ) ) o ) )
Flat cables with polyvinyl chloride insulation and sheath for lifts Particular requirements of-Constructive,
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering, IEC 60227-6 2001
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
EN 50483-6
. - Comportamento térmico e climatico §85.1 (Método 1) 2009
) " Compostos usados em eletrotecnia para utilizagao em T : o §8.5.1 (Method 1)
L0002-1 Ensaios elétricos / . - . (exposicdo a radiagéo solar e intempéries) -
) 31 126 , instalagGes exteriores ’ ) NA 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests ) Thermal and weathering behaviour (exposure to
Compounds for eletrotechnical outdoor use solar radiation and weather)
XP C20-540 (*) 2002
Requisitos particulares de: Aspetos
. . Construtivos, Dimensionais, Mecanicos,
Condutores isolados agrupados em feixe (condutores em Térmicos e Climaticos. Elétricos. Fisico
L0002-1 Ensaios elétricos / torgada) dos tipos XS e LXS : ' i i
) 31 127 . imi NA NP 3528 2022 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Insulated conductors grouped into bundle (Bundle assembled aerial lQU|m|c0's ede Seguranga )
cable -XS and LXS types) . Part'/cular requlrements of:Constructive, '
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
EN 50525-1 + A1 2011 + 2022
Cabos de energia de baixa tensdo de tensdo nominal igual Requisitos gerais |IEC 60245-1+ A1 2003 + 2007
L0002-1 Ensaios elétricos / ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) General requirements i
) 1 12 NA + + rlos Martin:
Qeiras 3 8 Electrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Métodos de ensaio EN 50385 + At 2005 + 2011 0 Carlos Martins
V/750 V (UO/U) Test methods EN 50396 + A1 2005 + 2011
IEC 60245-2 + A1 + A2 1994 + 1997 + 1997
Cabos de energia de baixa tenséo de tensdo nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ga de 9 quistios partcuiares ds. Asp EN 50525-2-41 2011
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) Construtivos, Dimensionais,
L0002-1 1 " Ensaios elétricos / Cabos unipolares isolados a silicone Mecanlfzgs,Termlgos e Climaticos, Elétricos, A o5 Vit
Osiras 3 9 Eloctrical tosts Fisico-Quimicos e de Seguranca 0 Carlos Martins
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of-Constructive,
V/750 V (UO/U) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering, LA+ . +
Single core cables with crosslinked silicone rubber insulation Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects IEC 60245-3 + A1 + A2 1994 +1997 +20M
Cabos de energia de baixa tenséo de tenséo nominal igual Rechsnots rt)grtlcu[lires d‘fa: Aspetos
ou nferor 2 450 V/750 V (UOW) /Low volage energy | °“Ts, utivos, g‘,e”,st'P”a'sél "
L0002-1 Ensaios elétricos / cables of rated voltages up to and including 450 /750 v | 'i€canicos, Termicos & Liimaticos, Eletricos, .
fai i -2-21 + +
Oeiras 31 130 Electrical tests (UO/U) Fisico-Quimicos e de Seguranga NA EN 50525-2-21 + AC 2011+ 2013 0 Carlos Martins
. . ~ - . Particular requirements of:Constructive,
Cabos flexiveis com isolagao elastomérico reticulado / Dimensional Mechanical. Thermal. Weatheri
Flexible cables with crosslinked elastomeric insulation imensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
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LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA
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Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia
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ANEXO TECNICO DE ACREDITAGAO (ATE) DESCRIGAO DO AMBITO ACREDITADO
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20260410

Categoria | Responsavel Técnico

o C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao elou data
(norma ou Procedimento Interno)
Cabos de energia de baixa tensdo de tenséo nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) Construtivos, Dimensionais, EN 50525-2-81 2011
L0002-1 9 » Ensaios elétricos / Cabos com isolagéo elastomérica reticulada para soldadura Mecan|FQS,Term|gos e Climaticos, Elétricos, NA Catlos Mari
Oeiras Electrical tests aarco o Fisico-Quimicos e de Seguranca arios Martins
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UO/U) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering, IEC 60245-6 + A1 + A2 1994 + 1997 + 2003
Cables with crosslinked elastomeric covering for arc welding Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tens&o de tens&o nominal igual Requisitos pgnlculgres dg: Aspetos EN 50525-2-42 2011
L Construtivos, Dimensionais,
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) Mecanicos T&rmi Climaticos. Eléti
L0002-1 31 132 Ensaios elétricos / Cabos unipoloares com isolagao EVA reticulada ecar;lf: 05,16rmicos & d|m§ 1008, EISHICOS: NA Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 |§|co-QU|m|cos ede eg”“"“?‘"
Particular requirements of:Constructive,
V7190 v (UO) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weatherin,
Single core non-sheathed cables with crosslinked EVA insulation ) - g i g IEC 60245-7 + A1 1994 +1997
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tenséo de tensdo nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 V/750 V (U0/U) Construtivos, Dimensionais,
L0002-1 9 - Ensaios elétricos / Cabos com isolagéo elasltomerlca reticulada para grinaldas Mecam’cc.)s,Terr’m(.tos e Climéticos, Elétricos, NA EN 50525.2.82 2011 Carlos Martins
Osiras Electrical tests uminosas Fisico-Quimicos e de Seguranga
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UO/U) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Cables with crosslinked elastomeric insulation for decorative chains | Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tensdo de tensdo nominal igual Reqisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) ) ) -
) ) - , ~ Construtivos, Dimensionais,
Cabos unipolares livres de halogénio com isolagao Mecanicos Térmicos e Climaticos. Elétricos
L0002-1 1 134 Ensaios elétricos / reticulada e baixa emissao de fumos o ' ' NA EN 50525-3-41 2011 os Mari
Oei 3 3 Electrical test - Fisico-Quimicos e de Seguranca " 0 Carlos Martins
eiras ectrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 ) . ) ; (al); (am)
V750 V (UO) Particular requirements of.Constructive,
. ) . Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Single core non-sheathed cables with halogen-free crosslinked . ) )
. : . Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
insulation, and low emission of smoke
Cabos de energ|la de. baixa tens&o de tensdo nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos EN 50525-3-21 + AC 2011 + 2013
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) ) ) Lo
Lo s o Construtivos, Dimensionais,
Cabos flexiveis livres de halogénio, isolagao reticulada e - - L -
. - . o Mecanicos, Térmicos e Climaticos, Elétricos,
L0002-1 Ensaios elétricos / baixa emissdo de fumos ) . :
. 31 135 . Fisico-Quimicos e de Seguranca NA IEC 60245-4 2011 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 } . ) ;
V/750 V (UO) Particular requirements of:Constructive,
. ) " ) , Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Flexible cables with halogen-free crosslinked insulation, and low ) ) )
. Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects 0:
emission of smoke (al); (am)
Cabos de energia de baixa tens&o de tensdo nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) Construtivos, Dimensionais, EN 50525-2-22:2011 2011
L0002-1 9 " Ensaios elétricos / Cabos de alta ﬂeXIbI|Ida,d? com .malha textile e isolagéo Mecam’(:?s,TerrPlc.os e Climaticos, Elétricos, \A Carlos Marii
Oeiras Electrical tests elatomérica reticulada o Fisico-Quimicos e de Seguranca arios Martins
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of.Constructive,
V/750 V (UO/U) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering, IEC 60245-8 + A1 + A2 1998 + 2003 + 2011
High flexibility braided cables with crosslinked elastomeric insulation | Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tensdo de tens&o nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 V/750 V (U0/U) Construtivos, Dimensionais,
. - Cabos multipolares com isolagéo de borracha de silicone | Mecanicos, Térmicos e Climaticos, Elétricos
L0002-1 Ensaios elétricos / : AP i ' i
QOeiras 31 137 Electrical tests reticulada Fisico-Quimicos e de Seguranga NA EN 50525-2-83 2011 Carlos Martins
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UO/U) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Multicore cables with crosslinked silicone rubber insulation Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
EN 50575 + A1 2014 + 2016
IEC 60332-1-1 + A1 2004 + 2015
Cédigo 31/ Cod 31 Reag&o ao fogo: Ensaio de propagagao de
00021 31 138 Ensaios elétricos / Cabos Elétricos de Energia, Comando, dados e para chama NA IEC 60332-1-2 + A1 2004 + 2013 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Telecomunicagdes na posigao vertical / Power, Control and Reaction to fire: Flame Propagation Test EN 60332-1-1 + A1 2004 + 2015
Communication Cables in the vertical position (Nota 1/ Note 1)
+ + +
EN 60332-1-2 + A1 + A11 + A12 2004+2015+2016
2020
Cabos de energia de baixa tensdo de tens&o nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) Construtivos, Dimensionais, EN 50525-2-31 2011
L0002-1 9 29 Ensaios elétricos / Cabos unipolares sem balr)ha? com isolagao em material Mecan|’cc.>s,TerrT1|(‘tos e Climaticos, Elétricos, NA Carlos Marti
Oeiras Electrical tests termoplastico PVC Fisico-Quimicos e de Seguranga arios Martins
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UO/U) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering, IEC 60227-3 + A1 1993 + 1997
Single core non-sheathed cables with thermoplastic PVC insulation | Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tenséo de tensdo nominal igual Requisitos pgnlculgres d?: Aspetos EN 50525-2-11:2011 2011
e Construtivos, Dimensionais,
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) Mecanicos Térmi Climaticos. Eléti
L0002-1 31 140 Ensaios elétricos / Cabos flexiveis com material termoplastico PVC ecarlllf: 05, ermicos € d|m§ 1008, EICHICOS, NA Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 's.'CO'Qu'm,'COS ede eguranga
Particular requirements of.Constructive,
V7790 v (UO) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
i i i i i ’ ’ ’ ’ IEC 60227-5 2011
Flexible cables with thermoplastic PVC insulation Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tensdo de tens&o nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 V/750 V (UO/U) Construtivos, Dimensionais,
L0092-1 9 » Ensaios elétricos / Cabos com |sola9acootre(;n6 en;a;;r:: sfi/r;z)plastlco PVC para Mecar:;ci);;'_rce)[lr?r::izzSeeC(y;nggccl)Jsr;Elcztncos, A EN 50525.2.12 011 Caros Martins
Oeiras Electrical tests gurang
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UO/U) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Cables with thermoplastic PVC insulation for extensible leads Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tensdo de tensdo nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 /750 V (UO/U) Construtivos, Dimensionais,
. - Cabos planos separaveis com isolagdo de material Mecanicos, Térmicos e Climaticos, Elétricos
L0002-1 Ensaios elétricos / - AP i ' i
Oeiras 31 142 Electrical tests termop|ast|co PVC ‘ . Fisico-Quimicos e de Seguranga NA EN 50525-2-72 2011 Carlos Martins
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UO/V) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Flat divisible cables (cords) with thermoplastic PVC insulation Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
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LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA

L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia

(LEEQUE / LABMETRO)

Revisao: n° 07

Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

. C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
Cabos de energia de baixa tensdo de tens&o nominal igual Requisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 /750 V (UO/U) Construtivos, Dimensionais,
. - Cabos de controle resistentes ao dleo com isolagdo em Mecanicos, Térmicos e Climaticos, Elétricos
L0002-1 Ensaios elétricos / ' ' ' i
Osiras 31 143 Eloctical tests material termoplastico PVC Fisico-Quimicos e de Seguranga NA  |EN50525-2-51 2011 0 Carlos Martins
Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UO/V) Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Oil resistant control cables with thermoplastic PVC insulation Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tenséo de tensdo nominal igual Reaquisitos particulares de: Aspetos
ou inferior a 450 /750 V (UO/U) quisitos particulares ce: Asp EN 50525-3-31 2011
. ) : - . Construtivos, Dimensionais,
Cabos unipolares sem bainha com isolagdo em material Mecanicos Térmicos e Climaticos. Elétricos
L0002-1 31 144 Ensaios elétricos / termoplastico livre de halogénio e baixa emiss&o de fumos Fisi ' Quimi de s ' ' NA 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Isico-Lulmicos € de seguranca
Particular requirements of:Constructive,
V/750 V (UOU) Dimensi . )
X . i imensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Single core nt?n-shelathed cables w:{h ffalogen-free thermoplastic Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects (al); (am)
insulation, and low emission of smoke
Cabos de energia de baixa tensdo de tens&o nominal igual Requisitos p.a rt|cu|§res d?: Agpetos
L Construtivos, Dimensionais,
ouinferior a 450 V/750 V (UOU) Mecanicos, Térmicos e Climaticos, Elétricos
L0002-1 . - . , L ) ) ) .
00 31 145 Ensaios elétricos / Cabos com bainha para instalages fixas Fisico-Quimicos & de Seguranca NA  [IEC 60227-4 + At 1992 + 1997 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 > ) X
V750 V (UO) Particular requirements of:Constructive,
Cables sous gaine pour installations fixes Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Cabos de energia de baixa tensao de tensdo nominal igual ReqCu|S|tots ;;gmcullsres d?: Agpetos
ou inferior a 450 /750 V {UO/U) Mecénico: rjl'sé:lrjnli\ézzye énlﬁr;st:zgz ISlélétricos
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos para elevadores e cabos para ligagdes flexiveis ' ' ' i
. 31 146 . isico-Quimi i NA IEC 60227-6 2001 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Low voltage energy cables of rated voltages up to and including 450 Fisico QUImICOS ede Seg,” ran?a / P‘artlcular !
requirements of:Constructive, Dimensional,
V/750 V (UO/) ) . )
Lift cables and cables for flexible connections Mechanical, Thermal, Weathering, Electrical
Physical, Chemical and Safety Aspects
L0002-1 Ensaios elétricos / Fios e perfis setoriais de aluminio para condutores elétricos | Aspetos Dimensionais, Mecanicos e Elétricos .
Oeiras 3 147 Electrical tests Wires and sectorial aluminium profiles for electrical conductors Dimensional, Mechanical and Eletrical Aspects NA NP 1108 2008 0 Carlos Martins
L0002-1 31 148 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra 6tica Medicdo da espessura da isolagio NA IEC 60811-201 + A1 + A2 2012 +2017 +2023 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Measurement of insulation thickness EN 60811-201 + Al + A2 2012 + 2017 + 2023
00021 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra dtica Medigdo da sspessura de bainhas ndo IEC 60811-202 + A1 + A2 2012 +2017 + 2023 )
) 31 149 ) ) ) metalicas NA 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables . )
Measurement of thickness of non-metallic sheath EN 60811-202 + A1 + A2 2012 + 2017 + 2023
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra dtica Medigéo das dimensdes exteriores IEC 60811-203 2012 )
) 31 150 ) ) ) L NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Measurement of overall dimensions EN 60811-203 2012
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra dtica Envelhecimento em estufa de ar IEC 60811-401+ A1 2012 +2017 )
) 31 151 . ) ) o ) NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Thermal ageing in an air oven EN 60811-401+ A1 2012 + 2017
IEC 60811-402 2012
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra ética Absorséo de &gua .
Qeiras 3 152 Electrical tests Electric and optical fibre cables Water absorption tests NA EN 60811-402 2012 0 Carlos Martins
(an)
L0002-1 31 153 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra dtica Ensaio de imersao em 6leo mineral NA IEC 60811-404 2012 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Mineral oil immersion tests for sheaths EN 60811-404 2012
Estabilidade térmica de isolagdo e bainhas em
IEC 60811-405 2012
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra dtica PVC '
) 31 154 . ) ) . ) ) NA 0 Carlos Martins
QOeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Thermal stability test for PVC insulation and PVC
EN 60811-405 2012
sheaths
Perda de massa de isolagéo e bainhas em IEC 60811-409 2012
L0092-1 31 155 Ensa|os‘eletr|cos / Cabos ‘eletrlcos'e de fibra otica material termopla§t|go . NA 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Loss of mass test for thermoplastic insulations and
sheaths EN 60811-409 2012
2 i Atri Atri b Gt ; IEC 60811-412 2012
LOOQZ 1 31 156 Ensalos‘eletncos/ Cabos ‘eletncos'e de fibra ética Envelhecmeqto em' bomba de ar NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Ageing in an air bomb EN 60811-412 2012
' ' ' . ' Propriedades mecanicas da isolacéo e da IEC 60811-501 + A1 + A2 2012 + 2018 + 2023
L0092-1 31 157 Ensa|os‘eletr|cos / Cabos ‘eletrlcosl e de fibra dtica 4 ' bamha ' . NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Mechanical properties of insulating and sheathing
compounds EN 60811-501 + A1 + A2 2012 + 2018 + 2023
- i Ari Atri T i 3 ] 3 IEC 60811-502 2012
LOOQZ 1 31 158 Ensalos‘eletncos / Cabos ‘eletncos'e de fibra ética Ensalg de retra(;ao' de |sglagao NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Shrinkage test for insulations EN 60811-502 2012
L0002-1 31 159 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra otica Ensaio de retragao de bainhas NA IEC 60811-503 + A 2012 +2023 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Shrinkage test for sheaths EN 60811-503 + A1 2012 + 2023
Dobragem a baixa temperatura de isolagao e IEC 60811-504 2012
L0092-1 31 160 Ensalos'eletrlcos/ Cabos ‘eletrlcos'e de fibra 6tica . bainhas o NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Bending tests at low temperature for insulation and
sheaths EN 60811-504 2012
Alongamento a baixa temperatura de isolagéo IEC 60811-505 2012
L0092-1 31 161 Ensalos'eletncos / Cabos .eletrlcosle de fibra otica . e bainhas o NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Elongation at low temperature for insulations and
sheaths EN 60811-505 2012
Impacto a baixa temperatura de isolagédo e IEC 60811-506 2012
L0002-1 i tri Btri ibra oti i .
009 31 162 Ensa|os‘eletncos / Cabos ‘eletncos'e de fibra ética bainhas . . NA 0 Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Impact test at low temperature for insulations and
sheaths EN 60811-506 2012
) ) ) i ) Al iai IEC 60811-507 2012
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e de fibra dtica ongamento a guente para materiais )
. 31 163 ) ) , reticulados NA 0 Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables ) .
Hot set test for cross-linked materials EN 60811-507 2012
Presséo a alta temperatura de isolagéo e IEC 60811-508 + A1 + A2 2012 + 2017 + 2023
L0002-1 i tri Btri ibra oti i )
009 31 164 Ensa|os‘eletncos / Cabos ‘eletncos'e de fibra dtica 4 bainhas , , NA 0 Carlos Martins
QOeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Pressure test at high temperature for insulation and
sheaths EN 60811-508 + A1 + A2 2012 + 2017 + 2023
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(resumo) Caracteristica Técnica . versao e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
00021 o - o Resisténcia a fissuragao fia i§ola§éo e bainhas IEC 60811-509 + A1 2012 + 2017
02- 31 165 Ensalosleletncos / Cabos 4eletr|cos‘e de fibra dtica ‘ (Choqge termlco) NA Carlos Martins
Qeiras Electrical tests Electric and optical fibre cables Test for resistance of insulations and sheaths to
cracking (heat shock test) EN 60811-509 + A1 2012 + 2017
IEC 60332-2-1 2004
L0002-1 31 166 Ensaios elétricos / Pequenos Condutores Isolafio~s € Ca.b 0s Elétricos, de Comportamento ao Fogo NA IEC 60332-2-2 2004 Carlos Mart
Oeiras Electrical tests Cobre, na Posigéo Vertical Behavior to fire arlos Martins
Small cooper eletric cables in the vertical position EN 60332-2-1 2004
EN 60332-2-2 2004
EN 60811-403 2012
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos elétricos e cabos de fibra ética Resisténcia ao gzono de compostos IEC 60811-403 2012 '
. 31 167 ; ’ i reticulados NA Carlos Martins
Oeiras Electrical tests Electrical and optical fiber cables i .
Ozone resistance test on cross-linked compounds EN 50396 + A11,
2005 + 2011
§8.1.3
Requisitos particulares de: Aspetos
Construtivos, Dimensionais, Mecanicos,
. o i p e Térmicos e Climaticos, Elétricos, Fisico-
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos Elétricos — Cabos de carga para veiculos elétricos v ' ' EN 50620 + A1 )
Oeiras 3 168 Electrical tests Electric cables - Charging cables for electric vehicles Quimicos e de Seguranga NA (a0) 2017 +2019 Carlos Martins
Particular requirements of:Constructive,
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects.
Requisitos particulares de: Aspetos
Construtivos, Dimensionais, Mecanicos,
L0002-1 Ensaios elétricos / Cabos Elétricos mon’ocondutore§ € multicondutores para Térmicos ? (?hmaﬂcos, Elétricos, Fisico- 1SO 14572 '
Oei 31 169 . veiculos motorizados Quimicos e de Seguranga NA 2011 Carlos Martins
eiras Electrical tests . ) ) (ap)
Electric single- or multi-core cables for road vehicles Particular requirements of-Constructive,
Dimensional, Mechanical, Thermal, Weathering,
Electrical, Physical, Chemical and Safety Aspects
Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais /
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
CO:
0,2 %vol =C <0,5%vol ; U=0,0018.C+
0,0107 PO.M-DM/CTA-007 rev.03
0,5 %vol < C <9,0 %vol ; U=0,0097.C +
0,0067
COZ:
3 %vol £C <6 %vol ; U=0,002.C+0,1072
Analisad 4 4 00 CO. CO,. HE 6 %vol < C <15 %vol ; U=0,0067.C+
L0002-1 Caracteristicas metrolégicas e najisadores de gacsles © %sciapﬁ. s 0,0767
Oeiras 31 176 funcionais Erastoas o oo o HE HC (CeH,,) NA Manuel Magalhaes
Metrological and functional characteristics xhaus gasglna y zerg.’ ? ;1” R 40 ppmvol <C <100 ppmvol ; U=
asses 1an 0,016.C +0,6405
100 ppm vol < C <1000 ppmvol ; U=
0,0204.C + 0,161
02:
0,5 %vol £C <10 %vol ; U=0,0135.C +
0,0048
9 <C<219 : = C+
10%vol <C=21 Tvol 3 U=00085.C OIML R99-1 & 2 edigéo de 2008
0,0555
A=1+£0,04 ; U=0,0011
(Portaria n° 321/2019) / (Ordinance No.
321/2019)
Caracteristicas metrologicas e P o
- Det de N, / Det tion of N .
L0021 3 177 funcionais Azolo Gasoso elerminago e N ' Determinaton of ¥ NA  |PO.M-DM/GAS-036 rev.01 Luis Croft Filipe
Oeiras ) ) . Nitrogen Gas [98 ato 100] cmol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e N o
LOOQZ 1 31 178 funcionais Azgto Gasoso Determinacao de CO / Determination of CO NA PO.M-DM/GAS-036 rev 01 Luis Croft Fiipe
Qeiras ) ) o Nitrogen Gas [0,9 atto 10,5] ymol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e - -
L0002 31 179 funcionis Azolo Gasoso Determinagéo de CO / Determinaton of GO | s | . DMIGAS-036 rev.01 Luis Croft Fiipe
Ogiras ) ) . Nitrogen Gas 110,5 atto 1500] pmol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e A o
L8022-1 31 180 funcionais A/i,;t: S?Z::o Determinagao de COy / Determination of CO, NA PO.M-DM/GAS-036 rev.01 Luis Croft Filipe
elras Metrological and functional characteristics 9 (27 ato 311] pmol/mol
Caracteristicas metrologicas e o o
L(())Z?ri; " 181 funcionais AI;;);[: ;a(s;zzo Determinagéo de CO, / Determination of CO , NA POM-DM/GAS-036 rev 01 Luis Croft Fiipe
Metrological and functional characteristics g [311 ato 1520] pmol/mol
Caracteristicas metrologicas e - o
ng?;; 31 182 funcionais A;I‘t’rt: ;aggf Determinagdo de O, / Determination of 0, NA  |PO.M-DMIGAS-036 rev.01 Luis Croft Filipe
Metrological and functional characteristics g (3 - 9 pmol/mol
Caracteristicas metrologicas e R L
"82?;81 31 183 funcionais Aﬁ:’t: ngg? Determinagao de O, / Determination of 0, NA  |PO.M-DMIGAS-036 rev.01 Luis Croft Filipe
Metrological and functional characteristics g 19 ato 101[ umol/mol
Caracteristicas metrologicas e - L
ng?é; 3 184 funcionais Aﬁl‘t’,t: S}i‘;:" Determinagao de O, / Determination of 0, NA  |PO.M-DMIGAS-036 rev.01 Luis Croft Filipe
Metrological and functional characteristics 9 [0,01 ato 25] cmol/mol
Caracteristicas metrologicas e N -
L0002-1 31 185 funcionais Azoto Gasoso Determinagao de NO / Defermination of NO NA  |POM-DMIGAS-036 rev.01 Luis Croft Filipe
Qeiras ) ) o Nitrogen Gas [0,20 asto 0,80] pmol/mol
Metrological and functional characteristics
Mod. ISQ/061.1 Pagina 11/31
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Categoria | Responsavel Técnico

. C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
Caracteristicas metrologicas e - _
- Det de NO, / Det tion of NO .
L0002-1 3 186 funcionais Azoto Gasoso elerminagao de I, | Determinaton OFNEz NA  |PO.M-DMIGAS-036 rev.01 2 Luis Croft Filipe
Oegiras . . L Nitrogen Gas [0,20 arto 0,80] umol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metroldgicas e - o
P 31 167 funcionais Aaolo Gasoso Detorminagao de SO, / DetominatonofSO: | s o0, 1. pIGAS 036 rev.01 2 Luis Croft Filipe
I Metrological and functional characteristics gen sas (0,05 a/to 0,20] ymol/mol
Caracteristicas metrologicas e . — L
00021 31 168 funcionais Ar Comrimido eterminagdo de GO | belerminaton ofCO.| b \1pIGAS-037 rev.01 2 Luis Croft Fiipe
Oeiras ) ) o Compressed air [0,9 alto 10,5] umol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metroldgicas e - - -
L0002-1 31 189 funcionais Ar Comprimido Determinaggo de CO/ Deferminafion of CO NA  |PO.M-DMIGAS-037 rev.01 2 Luis Croft Filipe
Oeiras ) ) i Compressed air 110,5 a/to 1500] pmol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e . — -
00021 31 190 funcionais Ar Comprimido Determinagéo de CO, / Determinaton ofCO: | |po 1y DMIGAS 037 rev.01 2 Luis Croft Fiipe
Oeiras . ) o Compressed air [27 alto 311] umol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e . — o
ng?ri; 3 191 funcionais A(;ror(;:qorrzfsr;r:g:) Determinag&o de CO, ; Determination of CO, NA PO M-DM/GAS-037 rev 01 2 Luis Croft Fiipe
Metrological and functional characteristics P 1311 alto 1520] pmol/mol
Caracteristicas metrologicas e . N .
L(())OQZ 1 31 192 funcionais ﬁ:, ,(fqoggér::? Determinagéo de O, ; Determination of O, NA PO M-DM/GAS-037 rev 01 9 Luis Croft Fiipe
clras Metrological and functional characteristics P (0,01 a/to 25] cmol/mol
Caracteristicas metroldgicas e - - -
LOOQZ 1 31 193 funcionais Ar Compr|m|qo Determinagéo de NO / Determination of NO NA PO.M-DM/GAS-037 rev.01 9 Luis Croft Fiipe
Oeiras ) ) i, Compressed air [0,20 a/to 0,80] pmol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e - — -
L0002-1 3 104 funcionais Ar Comprimido Determinago de NO. / Determination of NO; NA  |PO.M-DM/GAS-037 rev.01 2 Luis Croft Filipe
Oeiras ) ) ., Compressed air [0,20 a/to 0,80] umol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e - - L
LOOQZ ! 31 195 funcionais A Comprlm|dp Determinaggo de SO / Deferminaton of SO; NA PO.M-DM/GAS-037 rev.01 2 Luis Croft Filipe
Oeiras ) ) o Compressed air [0,05 alto 0,20] umol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e : N o
o Det Det tion of P
L0002-1 31 196 funcionais Argon eterminagdo de O / Determinafon of O NA  |PO.M-DM/GAS-038 rev.01 2 Luis Croft Filipe
Qeiras ) ) i, Argon [3 a/to 9] ymol/mol
Metrological and functional characteristics
Caracteristicas metrologicas e . — L
P 31 197 funcionais Araon Determinagéo de O, ; Determinaton of 0z NA |PO.M-DMIGAS-038 rev.01 2 Luis Croft Fiipe
Metrological and functional characteristics v 19 alto 101[ ymol/mol
Determinag&o de caracteristicas e
Caracteristicas metrologicas e propriedades metrologicas e funcionais /
L80?r2 1 31 198 funcionais Detetores de CH, Determination of mefrological and functional NA  |PO.M-DM/GAS-026 rev.02 2 Luis Croft Filipe
elras Metrological and functional characteristics CH4 detectors characteristics and properties
X cng = (80 ato 50000) pmol/mol
Determinagéo de caracteristicas e
. Caracteristicas metrologicas e propriedades metrologicas e funcionais /
ng?;; 31 199 funcionais Detetores de C3Hg Determination of mefrological and functional NA  |POM-DM/GAS-026 rev.02 2 Luis Croft Filipe
Metrological and functional characteristics CsH s detectors characteristics and properties
X cHe= (380 ato 40000) pmol/mol
Caracteristicas metrologicas e ) o Limite de detecédo — Detecéo estatica de PO.M-DM/GAS-029 rev.01
L0002-1 o Detetores de fugas de fluidos frigorigenos halogenados 3 glano a 10 g/ano ; i
) 31 200 funcionais ) N ) : NA 2 Luis Croft Filipe
Oeiras ) ) - Halogenated refrigerant leak detectors Detection limit - Static detection from EN 14624
Metrological and functional characteristics )
3 glyear to 10 g/year 582 2020
Caracteristicas metrologicas e ) o Limite de detegé&o — Detecéo dindmica PO.M-DM/GAS-029 rev.01
L0002-1 31 201 funcionais Detetores de fugas de fluidos frigorigenos halogenados de 3 g/ano a 10 g/ano NA 2 Luis Croft Filine
QOeiras i . L Halogenated refrigerant leak detectors Detection limit - Dynamic detection limits EN 14624 P
Metrological and functional characteristics ) 2020
from 3 glyear to 10 g/year §8.3
- - Limite de deteg&o - Deteg&o estatica — tempo PO.M-DM/GAS-029 rev.01
Lo Caracteristicas metrologicas e . L
002-1 . Detetores de fugas de fluidos frigorigenos halogenados de resposta do detetor de fugas ; i
) 31 202 funcionais ) Co ) ) NA 2 Luis Croft Filipe
Qeiras i . -, Halogenated refrigerant leak detectors Detection limit - Static detection - leak detector
Metrological and functional characteristics . EN 14624,
response time 2020
§8.5
L ) PO.M-DM/GAS-001 rev.02
Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais /
Determination of metrological and functional A
- - o ) PO.M-DM/GAS-002 rev.03
L0002-1 Caracteristicas metrologicas e Contadores Volumétricos de Gas characteristics and properties
Oeiras 31 203 funcionais Volumetric gas meters Volume: 1 dm? ato 20 m* NA 0 Nuno Dias
Metrological and functional characteristics Caudal / Flow rate : 0,012 m*h ato 650 m3h .
s ( owrate ° ) PO.M-DM/GAS-006 rev.01
(Portaria n® 321/2019) / (Ordinance No.
321/2019) ,
PO.M-DM/GAS-025 rev.02
Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais
Opacidade (N) - Método estético
L0002-1 Caracteristicas metrologicas e Opacimet Determination of metrological and functional
o 31 204 funcionais it characteristics and properties NA  |POM-DM/CTA-009 rev.04 2 Manuel Magalhaes
Metrological and functional characteristics P Opacity (N) - Static method
(Anexo a Portaria 364/2023) / (Annex to
Ordinance 364/2023)

Mod. 1SQ/061.1
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L0002-1

Qeiras 3

205

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Opacimetros
Opacimeters

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Coeficiente de Absorgao Luminosa (k) -

Método estatico
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Coefficient of Light Absorption (k) - Static method

(Anexo a Portaria 364/2023) / (Annex to
Ordinance 364/2023)

NA

POM-DM/CTA-009

rev.04

2 Manuel Magalhaes

L0002-1

Qeiras 3

206

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Opacimetros
Opacimeters

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Coeficiente de Absorgao Luminosa (k) -

Método dinamico
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Coefficient of Light Absorption (k)- Dynamic method

(Anexo a Portaria 364/2023) / (Annex to
Ordinance 364/2023)

NA

POM-DM/CTA-009

rev.04

1 Manuel Magalhaes

L0002-1

Qeiras 3

207

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Instrumentos de pesagem néo automaticos - IPnA
Non-automatic weighing instruments - NAWI

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais:
Classes |, I, lll e IV [Massa: até 120.000 kg] -
Ensaio de pesagem
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:

Classes I, Il Il and IV [Mass: up to 120,000 kg] -
Weighing test
(Portaria n° 320/2019) / (Ordinance no.
320/2019)

NA

EN 45501

2015

PO.M-DM/MAS012

rev.07

1 Gongalo Gongalves

L0002-1

Qeiras 3

208

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Instrumentos de pesagem ndo automaticos - IPnA
Non-automatic weighing instruments - NAWI

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Classes |, I, lll e IV [Massa: até 120.000 kg] -
Ensaio de pesagem com tara
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:

Classes I, Il, Il and IV [Mass: up to 120,000 kg] -
Tare weighing test
(Portaria n® 320/2019) / (Ordinance no.
320/2019)

NA

EN 45501

2015

PO.M-DM/MAS012

rev.07

1 Gongalo Gongalves

L0002-1

Oeiras 3

209

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Instrumentos de pesagem néo automaticos - IPnA
Non-automatic weighing instruments -NAWI

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais:
Classes |, II, lll e IV [Massa: até 120.000 kg] -
Ensaio de excentricidade
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:

Classes I, Il, Il and IV [Mass: up to 120,000 kg] -
Eccentricity test
(Portaria n° 320/2019) / (Ordinance no.
320/2019)

NA

EN 45501

2015

PO.M-DM/MAS012

rev.07

1 Gongalo Gongalves

L0002-1

Oeiras 3

210

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Instrumentos de pesagem néo automaticos - IPnA
Non-automatic weighing instruments - NAWI

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Classes |, II, lll e IV [Massa: até 120.000 kg] -
Ensaio de repetibilidade
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:

Classes I, Il Il and IV [Mass: up to 120,000 kg] -
Repeatability test
(Portaria n° 320/2019) / (Ordinance no.
320/2019)

NA

EN 45501

2015

PO.M-DM/MAS012

rev.07

1 Gongalo Gongalves

L0002-1

Oeiras 3

211

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Instrumentos de pesagem néo automaticos - IPnA
Non-automatic weighing instruments - NAWI

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais:
Classes |, I, lll e IV [Massa: até 120.000 kg] -
Ensaio de mobilidade
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:

Classes I, Il, Il and IV [Mass: up to 120,000 kg] -
Mobility test
(Portaria n°® 320/2019) / (Ordinance no.
320/2019)

NA

EN 45501

2015

PO.M-DM/MAS012

rev.07

1 Gongalo Gongalves

L0002-1

Oeiras 3

212

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro de medigdo de
temperatura

Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determining temperature measurement error
(classes 0,2;0,5;18&2)

-80 °C ato 10 °C; U 20,032 °C
>10°C ato 85°C; U 20,037 °C

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.3

2018

0 Januario Torre

Mod. 1SQ/061.1
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L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
213 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais:
Determinagéo do erro de medigao de
temperatura
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determining temperature measurement error

(classes 1 &2)
-30°Cato 0°C;U=0,22°C
>0°C atto 80°C;U=0,20°C

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-11

rev.04

EN 12830,
§6.3

2018

2 Januario Torre

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
214 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro de medigéo de
temperatura
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determining temperature measurement error

(classes 0,2;0,5;1&2)
-80 °C atto 10 °C; U 20,032 °C
>10°C asto 85°C; U 20,037 °C

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-17

rev.02

EN 12830,
§6.3

2018

2 Januario Torre

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional
characteristics

215

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro de medigdo de
temperatura
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determining temperature measurement error

Classes 2:
-70°Ca-51°C; U 20,56 °C
Classes 1 & 2:
>-51°Ca-21°C;U=0,27°C
Classes 0,5; 1 & 2:
>21°Ca0°C;U=20,19°C
>0°Ca20°C;U=0,15°C
>20°Ca45°C;U=0,18°C
Classes 1 & 2:
>45°Ca80°C; U=0,30°C
>80°Ca85°C; U=0,46°C
(Portaria 1129/2009) / (Ordinance n® 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.3

2018

0 Januario Torre

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional
characteristics

216

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro de medigdo de
temperatura
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determining temperature measurement error

Classes 1 &2
>-50°C ato-21°C; U 20,27 °C
>-21°Cato 0°C;U=0,19°C
>0°Cano 20°C;U=0,15°C
>20°C ato 45°C;U=0,18°C
>45°C ato 80°C;U=0,30°C

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-11

rev.04

EN 12830,
§6.3

2018

0 Januario Torre

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional
characteristics

217

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro de medigdo de
temperatura
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determining temperature measurement error

Classes 2:
-70°C alto -51°C; U=0,56 °C
Classes 1 & 2:
>-51°C alto-21°C ;U 20,27 °C
Classes 0,5; 1 & 2:
>-21°Calto 0°C;U=0,19°C
>0°Calto20°C;U=0,15°C
>20°Calto45°C; U =0,18°C
Classes 1 & 2:
>45°C alto 80°C; U =0,30°C
>80°C alto 85°C; U =0,46°C

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/ TEMP-17

rev.02

EN 12830,
§6.3

2018

0 Januario Torre

Mod. 1SQ/061.1
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Localizagao | Edigdo N°

Instituto de Soldadura e Qualidade
SEDE: Av. Prof. Dr. Cavaco Silva, n° 33

Taguspark - Oeiras

2740-120 Porto Salvo

ANEXO TECNICO DE ACREDITAGAO (ATE) DESCRIGAO DO AMBITO ACREDITA
[ Emao [ wew ]

Ambito
(resumo)

LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA

L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia

(LEEQUE / LABMETRO)

Caracteristica

Técnica

Doc. Normativo
(norma ou Procedimento Interno)

versao e/ou data

Revisao: n° 07
Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
218 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Verificagao da medigao de temperatura
Determination of metrological and functional

characteristics and properties:
Verification of Temperature measurement

Classes 1 & 2:
-30°Cato 0°C; U =0,22°C
0°Catto 80°C;U=0,20°C

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-12

rev.04

NP EN 13486,
§5

2003

2 Januario Torre

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
219 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais:
Verificagdo da medigao de temperatura
Determination of metrological and functional

characteristics and properties:

Temperature measurement verification

Classes 1 & 2:
>-51°C atto -21°C; U 20,27 °C
>-21°Cato 0°C;U=0,19°C
>0°Cato 20°C; U=0,15°C
>20°C ato 45°C; U=20,18°C
>45°C a/to 80°C; U=0,30°C

(Portaria 1129/2009) / (Order 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-12

rev.04

NP EN 13486,
§5

2003

0 Januario Torre

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
220 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais:
Determinag&o do erro relativo a duragéo do
registo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determination of time recording error

T221600s; U=0,95(0,004%)

(Portaria 1129/2009 )/ (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.5

2018

0 Januario Torre

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
221 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro relativo a duragdo do
registo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determination of time recording error

T2=21600s; U=0,9s(0,004%)

(Portaria 1129/2009 )/ (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M-DM/TEMP-17

rev.02

EN 12830,
§6.5

2018

2 Januario Torre

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
222 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais:
Verificagdo da duragdo do registo através de
um ensaio
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Verification of recording duration by making a test
recording

T25400; U207 (0,01%)

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-11

rev.04

PO.M-DM/TEMP-12

rev.04

NP EN 13486,
§6

2003

2 Januario Torre

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
223 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termografos
Temperature recorders / Thermographs

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do tempo de resposta
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determining response time

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.4

2018

0 Januario Torre

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
224 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinagéo do erro de medigao de
temperatura por variagdo da tensao de
alimentagdo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determination of temperature measurement error
due to supply voltage variation

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.6.2

2018

0 Januario Torre

Mod. 1SQ/061.1
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Instituto de Soldadura e Qualidade
SEDE: Av. Prof. Dr. Cavaco Silva, n° 33

Taguspark - Oeiras

2740-120 Porto Salvo

ANEXO TECNICO DE ACREDITAGAO (ATE) DESCRIGAO DO AMBITO ACREDITA
[ Emao [ wew ]

Ambito
(resumo)

LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA

L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia

(LEEQUE / LABMETRO)

Caracteristica

Técnica

Doc. Normativo
(norma ou Procedimento Interno)

versao e/ou data

Revisao: n° 07
Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

L0002-1
OQeiras

31

Caracteristicas metrologicas e
225 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro de medigéo de
temperatura por influéncia da temperatura
ambiente
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determination of temperature measurement error
due to the influence of ambient temperature

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.6.3

2018

0 Januario Torre

L0002-1
Oeiras

31

Caracteristicas metrologicas e
226 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinag&o do erro de medigdo de
temperatura por ensaio de temperatura em
condicdes de armazenagem e transporte
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determination of temperature measurement error by
temperature testing under storage conditions and
transportation conditions

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.6.4

2018

0 Januario Torre

L0002-1
Oeiras

31

Caracteristicas metrologicas e
227 funcionais
Metrological and functional characteristics

Registadores de temperatura / Termdgrafos
Temperature recorders / Thermographs

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais:
Determinagéo do erro de medigao de
temperatura por ensaio de resisténcia ao
choque
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Determination of temperature measurement error by
shock resistance test

(Portaria 1129/2009) / (Ordinance 1129/2009)

NA

PO.M.DM/TEMP-15

rev.03

EN 12830,
§6.6.5

2018

0 Januario Torre

L0002-1
Oeiras

31

Caracteristicas metrologicas e
228 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medicgéo Distribuidores de

Combustivel (SMDC)
Metering Systems Fuel Distributors

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais do
sistema de medic&o:

Ensaio de fornecimento minimo ao caudal
minimo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system:

Minimum supply test at minimum flow rate

Volume: 2L & 5L

(Portaria n° 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M.DM/MAS 015

rev.04

IPQ PT1039107501

03

1 Gongalo Gongalves

L0002-1
Oeiras

31

Caracteristicas metrologicas e
229 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medicéo Distribuidores de

Combustivel (SMDC)
Metering Systems Fuel Distributors

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais do
sistema de medigo:

Exame de controlo dos dispositivos
complementares
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system:

Control examination of complementary devices

Volume: 2L; 5L; 20L & 50L

(Portaria n® 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M.DM/MAS 015

rev.04

IPQ PT1039107501

03

1 Gongalo Gongalves

L0002-1
Qeiras

31

Caracteristicas metrologicas e
230 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medicgéo Distribuidores de

Combustivel (SMDC)
Metering Systems Fuel Distributors

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais do
sistema de medicdo
Ensaio ao caudal méaximo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system
Maximum flow rate test

Volume : 2L,5L,20L & 50 L

(Portaria n® 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M.DM/MAS 015

rev.04

IPQ PT1039107501

03

1 Gongalo Gongalves

L0002-1
Qeiras

31

Caracteristicas metrologicas e
231 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medigao Distribuidores de
Combustivel (SMDC)
Metering Systems Fuel Distributors

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais do
sistema de medicéo
Ensaio de verificagdo do bom funcionamento
da mangueira
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system
Test to check that the hose is working properly

(Portaria n® 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M.DM/MAS 015

rev.04

IPQ PT1039107501

03

1 Gongalo Gongalves

Mod. 1SQ/061.1
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Localizagao | Edigdo N°

Ambito
(resumo)

Caracteristica

Técnica

Doc. Normativo

versao e/ou data

(norma ou Procedimento Interno)

Categoria | Responsavel Técnico

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
232 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medicéo Distribuidores de
Combustivel (SMDC)
Metering Systems Fuel Distributors

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais do
sistema de medicdo
Exame do eliminador de ar e gases
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system
Examination of the air and gas eliminator

Volume: 2L, 5L,20 L & 50 L

(Portaria n° 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M.DM/MAS 015

rev.04

IPQ PT1039107501

03

1 Gongalo Gongalves

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
233 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medigao Distribuidores de Combustivel de Gas
de Petroleo Liquefeito (SMDC GPL)
Liquefied Petroleum Gas Fuel Distributor Metering Systems

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais do
sistema de medi¢éo
Ensaio de fornecimento minimo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system
Minimum supply test

Volume: 2L & 5L

(Portaria n® 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M-DM/Gé&s-011

rev.06

1 Luis Croft Filipe

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
234 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medicéo Distribuidores de Combustivel de Gas
de Petréleo Liquefeito (SMDC GPL)
Liquefied Petroleum Gas Fuel Distributor Metering Systems

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais do
sistema de medicdo
Exame de controlo dos dispositivos
complementares
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system
Control examination of complementary devices

Volume: 5L,25L &50 L

(Portaria n® 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M-DM/Gé&s-011

rev.06

1 Luis Croft Filipe

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
235 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medigéo Distribuidores de Combustivel de Gas
de Petroleo Liquefeito (SMDC GPL)
Liquefied Petroleum Gas Fuel Distributor Metering Systems

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais do
sistema de medicéo
Ensaios ao caudal de funcionamento
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system
Operating flow tests

Volume: 5L, 25 L & 50L

(Portaria n® 321/2019) / (Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M-DM/Gé&s-011

rev.06

1 Luis Croft Filipe

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
236 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de Medigao Distribuidores de Combustivel de Gas
de Petroleo Liquefeito (SMDC GPL)
Liquefied Petroleum Gas Fuel Distributor Metering Systems

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais do
sistema de medicéo
Verificagdo do bom funcionamento da
mangueira e estanquidade
Determination of metrological and functional
characteristics and properties of the measurement
system
Checking that the hose works properly and is
watertight

(Portaria n® 321/2019) /(Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M-DM/Gé&s-011

rev.06

1 Luis Croft Filipe

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
237 funcionais
Metrological and functional characteristics

Mandémetros para pneumaticos de veiculos automéveis
Type pressure gauges for motor vehicles

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais /
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Ensaio de funcionamento / Operational test
(Portaria n.® 358/2023) / (Ordinance no.
358/2023)

NA

PO.M-DM/PRE 009

edicdo A, Rev.03

Anexo Técnico a Portaria n.° 358/2023
Technical Annex to Ordinance 358/2023

2 Henrique Correia

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
238 funcionais
Metrological and functional characteristics

Manoémetros para pneumaticos de veiculos automéveis
Type pressure gauges for motor vehicles

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais /
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Ensaio de Zero / Zero test
(Portaria n.° 358/2023) / (Ordinance no.
358/2023)

NA

PO.M-DM/PRE 009

edicdo A, Rev.03

Anexo Técnico a Portaria n.° 358/2023
Technical Annex to Ordinance 358/2023

2 Henrique Correia

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
239 funcionais
Metrological and functional characteristics

Manémetros para pneumaticos de veiculos automéveis
Type pressure gauges for motor vehicles

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais /
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Erro de Indicagéo do Instrumento / Instrument
indication error
(Portaria n.® 358/2023) / (Ordinance no.
356/2023)

NA

PO.M-DM/PRE 009

edicdo A, Rev.03

Anexo Técnico a Portaria n.° 358/2023
Technical Annex to Ordinance 358/2023

2 Henrique Correia

Mod. 1SQ/061.1
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ANEXO TECNICO DE ACREDITAGAO (ATE) DESCRIGAO DO AMBITO ACREDITA
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LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA

L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia

(LEEQUE / LABMETRO)

Revisao: n° 07

Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

o C Ambito _
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao elou data
(norma ou Procedimento Interno)
Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais / PO.M-DM/PRE 009 edicdo A, Rev.03
Caracteristicas metrologicas e , - . . Determination of metrological and functional
L0002-1 31 240 o Manometros para pneumaticos de veiculos automéveis iy ) NA 2 Henriaue Correi
Oeiras funcionais Type pressure gauges for molor vehicies characteristics and properties enrique Correia
Metrological and functional characteristics Ensaio de Reversibilidade / Reversibility test L .
o ; Anexo Técnico & Portaria n.® 358/2023
(Portaria n.® 358/2023) / (Ordinance no. Technical Annex to Ordinance 358/2023
358/2023)
IPQ PT 2450014506 02
Dgtermlnagao de’c§racter|st|clas el PT PRES-011 Edicso B Rev. 00
Caracteristi rologi propriedades metrologicas e funcionais /
L0002-1 31 a1 arac erlsf cas metologicas € Manometros, vacuémetros e manovacudmetros Determination of metrological and functional NA NP EN 837-1 2023 2 Henrique Correia
Qeiras ) un0|opa|s - Pressure gauges, vacuum gauges and manovacuometers characteristics and properties ) q
Metrological and functional characteristics . . .
Ensaio de funcionamento / Operational test NP EN 837-2 2023
Portaria n.° 359/2023 / (Ordinance no. 359/2023) i
NP EN 837-3 2003
IPQ PT 2450014506 02
Determinag&o de caracteristicas e -
. - S PT PRES-011 Edicéo B Rev. 00
Caracteristi troloai propriedades metrologicas e funcionais /
L0002-1 31 242 arac e”sf Icas_ me, rologicas e Manoémetros, vacuémetros e manovacuémetros Determination of metrological and functional NA NP EN 837-1 2023 ) Henrique Correia
Oeiras . unCIO'nals L Pressure gauges, vacuum gauges and manovacuometers characteristics and properties . rqu el
Metrological and functional characteristics )
Ensaio de zero / Zero test NP EN 837-2 2023
Portaria n.° 359/2023 / (Ordinance no. 359/2023) ’
NP EN 837-3 2023
IPQ PT 2450014506 02
Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais / PT PRES-011 Edicao B Rev. 00
L0002-1 Caracteristicas metrolégicas e Mandmetros, vacuémetros e manovacuémetros Determination of mefrologial and functonal
Qeiras 31 243 funcionais Pressure gau es‘ vacuum gauges and manovacuometers characteristcs and propenies NA NP EN 837-1 2023 2 Henrique Correia
Metrological and functional characteristics gauges, gaug Erro de indicag&o do instrumento / Instrument
indication error NP EN 837-2 2023
Portaria n.° 359/2023 / (Ordinance no. 359/2023)
NP EN 837-3 2023
IPQ PT 2450014506 02
Dgtermlnagao de’cgractensnclas el PT PRES-011 Edicso B Rev. 00
Caracteristicas metroléai propriedades metrologicas e funcionais /
L0002-1 31 m aracte |sf cas metologicas € Manometros, vacuémetros e manovacudmetros Determination of metrological and functional NA NP EN 837-1 2023 2 Henrique Correia
Qeiras ) un0|opa|s - Pressure gauges, vacuum gauges and manovacuometers characteristics and properties ) qu
Metrological and functional characteristics . . L
Ensaio de reversibilidade /Reversibility test NP EN 837-2 2023
Portaria n.° 359/2023 / (Ordinance no. 359/2023) )
NP EN 837-3 2023
Fator de conversao de volume (FCV)
Caracteristicas metrologicas e N . ~ , Volume conversion factor (VCF)
L0002-1 ; )
oeies | T | %8 funcionis T o o vaune oot NA - POMDMIGAS 013 o000 2 Nuro Dias
Metrological and functional characteristics g FCV: 0,7 ato 20,2
T=(5-30)°C; P=(1-20) bar
Determinag&o de caracteristicas e IEC 61672:3 2013
propriedades metroldgicas e funcionais /
L0002-1 Caracteristicas metroldgicas e Sondmetros Determination of metrological and functional IEC 61672-3 2006
Osiras 31 246 funcionais Sound level meters characteristics and properties NA 0 Ana Colago
Metrological and functional characteristics Ruido Total / Self-generated noise OIML R58 1998
ortaria n. Ordinance no.
Portaria n.° 370/2023) /
s10/2023) OIML R88 1998
Determinag&o de caracteristicas e IEC 61672-3 2013
propriedades metroldgicas e funcionais /
Caracteristicas metroléaicas Determination of metrological and functional IEC 61672-3 2006
L0002-1 31 247 funcionai 9 Sondmetros characteristics and properties NA 0 Ana Colaco
Qeiras Metroloaical an dule(;::oﬁf;:: charactaristics Sound level meters Resposta acustica em frequéncia / Acoustic ¢
d signal testes of a frequency weighting OIML R58 1998
(Portaria n.° 370/2023) / (Ordinance no.
370/2023) OIML R88 1998
Determinagéo de caracteristicas e IEC 61672-3 2013
propriedades metrologicas e funcionais
Resposta elétrica em frequéncia
Caracteristicas metrolégicas e ) IEC 61672-3 2006
L0002-1 o Sonémetros . ) )
Oeiras 31 248 funcionais Sound level meters Determination of metrological and functional NA 0 Ana Colago
Metrological and functional characteristics characteristics and properties OIML R58 1998
Electrical signal tests of frequency weightings
(Portaria n.° 370/2023)/ (Ordinance no.
370/2023) OIML R88 1998
Determinagéo de caracteristicas e IEC 61672-3 2013
propriedades metrologicas e funcionais
L0002-1 Caracteristicas metrologicas e Sondmetros Frequéncia e.ponderagéo no tempo IEC 61672-3 2006
Oeiras 31 249 funcionais Sound level maters (Portaria n.* 370/2023) NA 0 Ana Colago
Metrological and functional characteristics Determination of lmgtrolog/cal and f unctional OIML R58 1998
characteristics and properties
Frequency and time weighting
(Ordinance no. 370/2023) OIML R88 1998
Determinagéo de caracteristicas e IEC 61672-3 2013
propriedades metrolégicas e funcionais
L0002-1 Caracteristicas metrologicas e Sondmet Linearidade de escala IEC 61672-3 2006
Oeiras 31 250 funcionais o (Portarian< 37012023) NA 0 Ana Colago
Metrological and functional characteristics Determination oflmletrolog ical and f unctional OIML R58 1998
characteristics and properties
Level Linearity
(Ordinance no. 370/2023) OIML R88 1998
Mod. ISQ/061.1 Pagina 18/31
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Ambito
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Caracteristica

[ Eee [ W ]

Técnica

Categoria | Responsavel Técnico

Doc. Normativo

. verséo elou data
(norma ou Procedimento Interno)

L0002-1

Oeiras 3

251

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sondémetros
Sound level meters

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais
Linearidade e controlo de escala
(Portaria n.° 370/2023)
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Level linearity including the level range control
(Ordinance no. 370/2023)

NA

IEC 61672-3 2013

IEC 61672-3 2006

0 Ana Colago
OIML R58 1998

OIML R88 1998

L0002-1

Oeiras 3

252

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sondémetros
Sound level meters

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrolégicas e funcionais
Resposta a sinais de curta duragéo
(Portaria n.° 370/2023)
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Toneburst Response
(Ordinance no. 370/2023)

NA

IEC 61672-3 2013

IEC 61672-3 2006

0 Ana Colago
OIML R58 1998

OIML R88 1998

L0002-1

Qeiras 3

253

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sondémetros
Sound level meters

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais
Indicagdo de valores de pico
(Portaria n.° 370/2023)
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
C-weighted peak sound level
(Ordinance no. 370/2023)

NA

IEC 61672-3 2013

IEC 61672-3 2006

0 Ana Colago
OIML R58 1998

OIML R88 1998

L0002-1

Qeiras 3

254

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sonémetros
Sound level meters

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais
Indicagao de sobrecarga
(Portaria n.° 370/2023)
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Overload indication
(Ordinance no. 370/2023)

NA

IEC 61672-3 2013

IEC 61672-3 2006

0 Ana Colago
OIML R58 1998

OIML R88 1998

L0002-1

Oeiras 3

255

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sondémetros
Sound level meters

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais
Estabilidade de longo prazo
(Portaria n.° 370/2023)
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Long-term stability
(Ordinance no. 370/2023)

NA

IEC 61672-3 2013

IEC 61672-3 2006

0 Ana Colago
OIML R58 1998

OIML R88 1998

L0002-1

Qeiras 3

256

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sondémetros
Sound level meters

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metroldgicas e funcionais
Estabilidade de alto nivel
(Portaria n.° 370/2023)
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
High-level stability
(Ordinance no. 370/2023)

NA

IEC 61672-3 2013

IEC 61672-3 2006

0 Ana Colago
OIML R58 1998

OIML R88 1998

L0002-1

Oeiras 3

257

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medigao de forga de maquinas de ensaios

uniaxiais de classe 0,5 ou inferior

Force measurement systems for uniaxial testing machines of

class 0.5 or lower

Determinag&o dos sistemas de medicéo de
forca das magquinas de ensaio estatico de
tragdo e compressédo
Determinagéo da exatiddo
(Portaria n.° 373/2023)
Determination of the force measurement
systems of static tensile and compression
testing machines
Determining accuracy
(Ordinance no. 373/2023)

NA

PO.M-DM\FOR 005 rev.03

2 André Ferreira

ISO 7500-1 2018

L0002-1

Qeiras 3

258

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medicédo de forca de maquinas de ensaios

uniaxiais de classe 0,5 ou inferior

Force measurement systems for uniaxial testing machines

of class 0.5 or lower

Determinag&o dos sistemas de medigéo de
forca das maquinas de ensaio estatico de
trac&o e compressao
Determinagéo da repetibilidade
(Portaria n.° 373/2023)
Determining the force measurement systems
of static tensile and compressive testing
machines
Repeatability determination
(Ordinance no. 373/2023)

NA

PO.M-DM\FOR 005 rev.03

2 André Ferreira

ISO 7500-1 2018

L0002-1

Oeiras 3

259

Caracteristicas metrologicas e
funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medicéo de for¢a de maquinas de ensaios

uniaxiais de classe 0,5 ou inferior

Force measurement systems for uniaxial testing machines of

class 0.5 or lower

Determinagéo dos sistemas de medigao de
forca das magquinas de ensaio estatico de
tragéo e compresséo
Determinag&o da reversibilidade
(Portaria n.° 373/2023)
Determining the force measurement systems
of static tensile and compressive testing
machines
Reversibility determination
(Ordinance no. 373/2023)

NA

PO.M-DM\FOR 005 rev.03

2 André Ferreira

ISO 7500-1 2018

Mod. 1SQ/061.1
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(resumo) Doc. Normativo

. verséo elou data
(norma ou Procedimento Interno)

Caracteristica Técnica

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
260 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medicdo de forca de maquinas de ensaios
uniaxiais de classe 0,5 ou inferior
Force measurement systems for uniaxial testing machines of class
0.5 or lower

Determinagéo dos sistemas de medigao de
forca das maquinas de ensaio estatico de
tracdo e compresséo
Determinagéo do zero
(Portaria n.° 373/2023)
Determining the force measurement systems
of static tensile and compressive testing
machines
Zero determination
(Ordinance no. 373/2023)

NA

PO.M-DM\FOR 005

rev.03

ISO 7500-1

2018

André Ferreira

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
261 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medigao de forca de maquinas para ensaios de
compressao e flexao de classe 0,5 ou inferior
Machine force measurement systems for compression and bending
tests of class 0.5 or lower

Determinag&o dos sistemas de medicéo de
forga das maquinas de ensaio estatico de
compressao e flexdo
Determining the force measurement systems of
static tensile and compressive testing machines
Determinag&o da exatiddo / Accuracy
determination
(Portaria n.° 373/2023) / (Ordinance no.
373/2023)

NA

PO.M-DM/FOR 012

rev.02

NP 4015-1

1990

André Ferreira

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
262 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medigao de forca de maquinas para ensaios de
compressao e flexdo de classe 0,5 ou inferior
Machine force measurement systems for compression and bending
tests of class 0.5 or lower

Determinag&o dos sistemas de medigéo de
forca das maquinas de ensaio estatico de
compressao e flexdo
Determinagéo da repetibilidade
(Portaria n.° 373/2023)
Determining the force measurement systems
of static tensile and compressive testing
machines
Determination of repeatability
(Ordinance no. 373/2023)

NA

PO.M-DM/FOR 012

rev.02

NP 4015-1

1990

André Ferreira

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
263 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medicdo de forga de maquinas para ensaios de
compressao e flexdo de classe 0,5 ou inferior
Machine force measurement systems for compression and bending
tests of class 0.5 or lower

Determinag&o dos sistemas de medigéo de
forga das maquinas de ensaio estatico de
compressao e flexao /
Determining the force measurement systems of
static compression and bending test machines
Determinagéo da reversibilidade /
Determination of reversibility
(Portaria n.° 373/2023) / (Ordinance no.
373/2023)

NA

PO.M-DM/FOR 012

rev.02

NP 4015-1

1990

André Ferreira

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
264 funcionais
Metrological and functional characteristics

Sistemas de medigao de forca de maquinas para ensaios de
compressao e flexdo de classe 0,5 ou inferior
Machine force measurement systems for compression and bending
tests of class 0.5 or lower

Determinag&o dos sistemas de medicéo de
forca das magquinas de ensaio estatico de
compressao e flexdo /
Determining the force measurement systems of
static compression and bending test machines
Determinag&o do zero / Determination of zero
(Portaria n.° 373/2023) / (Ordinance no.
373/2023)

NA

PO.M-DM/FOR 012

rev.02

NP 4015-1

1990

André Ferreira

L0002-1

Qeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
265 funcionais
Metrological and functional characteristics

Contametros
Length measuring instruments

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais
Determination of metrological and functional

characteristics and properties
100 mm - 50000 mm
(Portaria n.° 321/2019) / ( Ordinance no.
321/2019)

NA

PO.M-DM/COMP 001

edicdo E Rev.01

PT IPQ 1011103502

03

André Ferreira

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
266 funcionais
Metrological and functional characteristics

Contadores de Tempo:
Parquimetros
Time counters:
Parking meters

Determinagéo de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais
Tempo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Time
(Portaria n® 363/2023) / (Ordinance no.
363/2023)

NA

Procedimento IPQ
PT3012024502

00

Carlos Pinto

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
267 funcionais
Metrological and functional characteristics

Contadores de Tempo:
Sistemas de gestao de parques de estacionamento
Time counters:
Parking management systems

Determinag&o de caracteristicas e
propriedades metrologicas e funcionais /
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Tempo / Time
(Portaria n° 363/2023) / (Ordinance no.
363/2023)

NA

Procedimento IPQ
PT3012024502

00

Carlos Pinto

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
268 funcionais
Metrological and functional characteristics

Contadores de tempo de bilhar e ténis de mesa e outros
contadores de tempo
Billiards and table tennis timers and other timers

Determinag&o de caracteristicas metrologicas
e funcionais:
Tempo
Determination of metrological and functional
characteristics and properties:
Time
Portaria n.® 363/2023 / Ordinance No. 363/2023

NA

Procedimento IPQ
PT3012024502

00

Carlos Pinto

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
269 funcionais
Metrological and functional characteristics

Esfigmomanometros automaticos
Automatic sphygmomanometers

Determinag&o de caracteristicas metroldgicas
e funcionais
Ensaio de Repetibilidade
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Repeatability Test

Portaria n.° 354/2023 / Ordinance No. 354/2023

NA

OIML R 149-2

2020

Carlos Pinto

L0002-1

Oeiras 3

Caracteristicas metrologicas e
270 funcionais
Metrological and functional characteristics

Esfigmomanoémetros automaticos e ndo automaticos
Automatic and non-automatic sphygmomanometers

Determinagéo de caracteristicas metroldgicas
e funcionais
Ensaio do Erro de Medicéo a temperatura
ambiente
Determination of metrological and functional
characteristics and properties
Measurement Error Test at Room Temperature

Portaria n.° 354/2023 / Ordinance No. 354/2023

NA

OIMLR 148-2

2020

OIML R 149-2

2020

Carlos Pinto
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LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA

L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia

(LEEQUE / LABMETRO)

Revisao: n° 07
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Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

. C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
Determinag&o de caracteristicas metrologicas
e funcionais OIML R 148-2 2020
Caracteristicas metrologicas e ) , " ~ . Fugg d? arno S'Stem,a pneumat@
L0002-1 L Esfigmomanémetros automaticos e n&o automaticos Determination of metrological and functional :
) 31 271 funcionais ) ) - ) NA 2 Carlos Pinto
Qeiras ) ) - Automatic and non-automatic sphygmomanometers characteristics and properties
Metrological and functional characteristics . . )
Air leakage in the pneumatic system
OIML R 149-2 2020
Portaria n.° 354/2023 / Ordinance No. 354/2023
Determinag&o de caracteristicas metrologicas
e funcionais
- .- Erro de medicdo & temperatura ambiente
Caracteristicas metrologicas e X - . . - ) )
LOOQZ 1 31 279 funcionais Termémetros clinicos a.urlculares de infravermelhos Determination of'rnfetrologlcal and functlonal NA PO.M-DMTEMP-19 rev.00 9 Januério Torre
Oeiras Metrolodical and functional characteristi Infrared ear clinical thermometers characteristics and properties
etrological and functional charactenistics Ambient temperature measurement error
Portaria n.° 367/2023 / Ordinance No. 367/2023
Equipamentos e instalagdes para
L0092-1 31 273 controlo ambiental /cimético Meios Termorregulados Estudo da estabilidade em temperatura NA POM-DMTEMP-03 ev.03 5 Januério Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Temperature stability study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati i iformi .
_ 31 274 contlrolo ambleptal /cl'lmat|co Meios TermorregulaQos Estudo da unlformldafje em temperatura NA PO.M-DMTEMP-03 rev.03 2 Januério Torre
Qeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Temperature uniformity study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0092-1 31 975 controlo amb@ntal /clfmat|co Meios Termorreguladps Estudo da mdmagaq em temperatura NA PO M-DMTEMP-03 (6v.03 ) Januério Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Temperature display study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati i il i .
009 31 276 cont‘rolo ambpntal /cI!mat|co Meios Termorregulados Estudo da gstab|l|daq‘e em humidade NA POM-DMTEMP-03 ev.03 ) Januério Torre
Qeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Moisture stability study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0092-1 31 277 controlo ambiental /cimético Meios Termorregulados Estudo da unlformldgdg em humidade NA POM-DMTEMP-03 ev.03 5 Januério Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Study of uniformity in humidity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 ; At ; T . .
. 31 278 controlo ambleptal /cl'lmat|co Meios Termorregulados Estudo dg |nd|§a§a0'em humidade NA PO.M-DMTEMP-03 rev.03 2 Januario Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Moisture indication study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalages para
L0002-1 f At ; . . -
. 31 279 controlo amb|gnta| /cl!mat|co Meios Termorregulados Estudo da establhdgqe em pressao NA PO M-DM/TEMP-03 rev.03 2 Januario Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Pressure stability study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 ; At ; I ~ .
09 31 280 cont‘rolo amb|gnta| /cI!matlco Meios Termorregulados Estudo da unlformldaQe em pressao NA PO.M-DM/TEMP-03 rev.03 2 Januério Torre
Ogiras Equipment and installations for Thermoregulated media Pressure uniformity study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati i indicaca 3 .
_ 31 281 controlo amblgntal /cI!mat|co Meios Termorregulaqos Estudo da |nd‘|ca'(;a<‘) em pressao NA PO.M-DM/TEMP-03 rev.03 2 Januario Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Pressure indication study
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati i ilizaga ilizaca -
' 31 282 cont‘rolo amb|gntal /cI!mat|co Meios Termorregulados .(Autocllgve.s de Esterilizagéo) Tempo de E'sterllllzagao NA PO M-DM/TEMP-03 rev.03 2 Januario Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated Media (Sterilization Autoclaves) Sterilization time
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0002-1 i imati i ia térmi -
_ 31 283 controlo ambpntal /cl!mat|co Meios Termorreguladps Inercia tz.armllca NA PO M-DM/TEMP-03 rev.03 2 Januario Torre
Oeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Thermal inertial
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 ; At i ~ Ny
. 31 o84 |  controlo ambiental /cimético Meios Termorregulados Tempo de Recuperagdo NA  [PO.M-DMITEMP-03 rev.03 2 Januério Torre
Qeiras Equipment and installations for Thermoregulated media Recovery time
enviromental/climatic control
L0002-1 Equa:mlentosbé mts tIallalg':oe'?' - Camaras climéticas para tratamento da madeira Estudo da uniformidade e estabilidade em
) 31 285 controlo ambiental /climatico clim p temperatura NA PO.M-DM/TEMP-03 rev.03 1 Januério Torre
Qeiras Equipment and installations for Climatic chambers for wood treatment . o
. L Study of uniformity and temperature stability
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati i 3 i i
_ 31 286 contlrolo ambleptal /cl'lmat|co Salas Limpas e Camargs de Fluxo !_amlnar Contagem de particulas NA SO 14644-1 2015 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms and Laminar Flow Cabinets Particle count
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0002-1 i imati i 3 i Integridade do filtro / “Leak test”
_ 31 287 controlo amb@ntal /clfmat|co Salas Limpas e Camargs de Fluxo !_ammar g > do ' NA SO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms and Laminar Flow Cabinets Filter integrity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i iméti i 3 i Velocidade de ar
. 31 288 controlo ambiental /cimético Salas Limpas e Camaras de Fluxo Laminar : NA  |ISO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Qeiras Equipment and installations for Cleanrooms and Laminar Flow Cabinets Air speed
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati i 3 i Caudal de ar
, 31 289 controlo ambiental /climético Salas Limpas e Camaras de Fluxo Laminar . NA  [ISO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Qeiras Equipment and installations for Cleanrooms and Laminar Flow Cabinets Air flow
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati i 2| i Visualizagéo do fluxo / “Smoke test”
. 31 290 controlo ambleptal /cl'lmat|co Salas Limpas e Camargs de Fluxo !.amlnar [ fluxo /3 NA SO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms and Laminar Flow Cabinets Flow visualization
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalages para
L0002-1 i imati i 3 i Recuperacéo
. 31 291 controlo amb@ntal /clfmat|co Salas Limpas e Camargs de Fluxo !_ammar perag NA SO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms and Laminar Flow Cabinets Recovery
enviromental/climatic control
Mod. ISQ/061.1 Pagina 21/31
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L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia
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Revisao: n° 07
Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

. C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
Equipamentos e instalagdes para
L0092-1 31 29 controlo amb@ntal /clfmat|co Salas Limpas P'ressao' diferencial NA SO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms Differential pressure
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002 31 293 | controloambiental climético Salas Limpas Estanquidade NA |10 146443 2019 2 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms Tightness
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagbes para
L0002-1 31 204 controlo ambiental /cimético Salas Limpas Temperaura NA  |ISO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms Temperature
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0092-1 31 205 controlo amb|gnta| /cl!mat|co Salas Limpas Humldade NA ISO 14644-3 2019 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms Moisture
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 31 296 controlo ambiental /cimético Salas Limpas Nivel sonoro / Ruido NA  |PO.M-DMIGAS 031 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms Sound level / Noise
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
100021 31 297 |  controlo amblental climtico Salas Limpas Intensidade luminosa NA  |PO.M-DMIGAS 031 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms Light intensity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 3 298 controlo ambiental /climético Salas Limpas Renovagtes de ar NA  |PO.M-DM/GAS 031 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Cleanrooms Air renovations
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0021 31 299 controlo ambiental /climatico Camaras de Seguranga Biolgica Integridade dofifro /"Leak test NA  [NSFIANSI 49 2024 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Filter integrity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalages para
L0092-1 31 300 controlo ambiental /cimético Camargs de Seguranga' Biologica Vequdade de ar NA NSF/ANSI 49 2024 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Air speed
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0021 3 301 controlo ambiental /climético Cémaras de Segurana Biolégica Visualizagao do fluxo/ “Smoke test NA  [NSFIANSI 49 2024 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Flow visualization
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0092-1 31 302 controlo ambiental /CI'ImatICO Camaras de Seguranga Biologica Nivel sonoro / Rulldo NA NSF/ANSI 49 2024 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Sound level / Noise
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati 5 ioldqi | i lumi
009 31 303 controlo ambiental /cimético Camaras de Seguranga Biolégica nten‘sldafje uminosa NA  INSEraNs) 49 2024 ’ Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Light intensity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 31 304 controlo ambiental /climatico Camaras de Sequranga Biologica Integridade doifro/ “Leak test NA  |EN 12469 2000 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Filter integrity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 3 305 controlo ambiental /climético Cémaras de Segurana Biolégica Visualizagao do fluxo/“Smoke test NA |EN 12469 2000 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Flow visualization
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0092-1 31 306 controlo ambiental /cl!mat|co Camaras de Seguranga Biologica Veloclldade de ar NA EN 12469 2000 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Air speed
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalages para
L0002-1 i imati 5 iologi |
009 31 307 controlo ambiental /cimético Camargs de Seguranga' Biolégica Causﬂa de ar NA EN 12469 2000 1 Goncalo Gongalves
QOeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Air flow
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati 3 iologi i i
_ 31 308 cont‘rolo amblgntal /cI!mat|co Camargs dg Seguranga' Biologica Nivel sonoro / Rg|do NA EN 12469 2000 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Sound level / Noise
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
|-0092-1 31 309 controlo ambiental /cl'lmat|co Camargs dg Seguranga' Biologica Intensldasﬁe IurTunosa NA EN 12469 2000 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Biological safety cabinets Light intensity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0092-1 31 310 controlo amb@ntal /cl!mat|co Camaras de Fluxo Laminar e Seguranga Biologica Integridade do flio / “Leak test NA PO.M-DMIGAS 032 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Laminar Flow Chabinetsand Biological Safety Filter integrity
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati 5 i iologi i
009 31 311 cont‘rolo ambpntal /cl'lmat|co Camaraslde Fluxo Larmnar e Sggurgnga Bioldgica VeIoc!dade de ar NA PO.M-DM/GAS 032 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Laminar Flow Chabinetsand Biological Safety Air speed
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati 3 i iologi
_ 31 312 controlo amblgntal /cI!mat|co Camaras‘de Fluxo Lamlnar e Sggurelan(;a Biologica Caudal de ar NA PO.M-DM/GAS 032 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Qeiras Equipment and installations for Laminar Flow Chabinetsand Biological Safety Air flow
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagbes para
|-0092-1 31 313 controlo ambiental /cl'lmat|co Camarasvde Fluxo Larmnar e Sggurgnga Biologica Visualizagao do'ﬂux'o / ISmoke test NA PO.M-DMIGAS 032 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Laminar Flow Chabinetsand Biological Safety Flow visualization
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L 2_1 . . ¥ A . . s . .
009 31 314 controlo ambiental /cimético Camaras de Fluxo Laminar e Seguranga Biologica Nivel sonoro / Ruido NA PO M-DMGAS 032 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Laminar Flow Chabinetsand Biological Safety Sound level / Noise
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 ; i . . - ) )
09 31 315 cont‘rolo amb|gnta| /cI!matlco Camaraslde Fluxo Larmnar e Sggurgnga Biologica Intens'ldac‘ie Iummosa NA PO.M-DM/GAS 032 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Laminar Flow Chabinetsand Biological Safety Light intensity
enviromental/climatic control
Mod. 1SQ/061.1 Péagina 22/31



Instituto de Soldadura e Qualidade
SEDE: Av. Prof. Dr. Cavaco Silva, n° 33

Taguspark - Oeiras

2740-120 Porto Salvo

ANEXO TECNICO DE ACREDITAGAO (ATE) DESCRIGAO DO AMBITO ACREDITA
[ Emao [ wew ]

LISTA DE ENSAIOS SOB ACREDITAGAO FLEXIVEL INTERMEDIA

L0002

Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia

(LEEQUE / LABMETRO)

Revisao: n° 07
Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

. C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao e/ou data
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Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati 3 i iologi i
. 31 316 controlo amb@ntal /cl!mat|co Camaras.de Fluxo Lanpnar e Sggurgn(;a Bioldgica Contagen_1 de particulas NA PO.M-DM/GAS 032 Rev.02 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Laminar Flow Chabinetsand Biological Safety Particle count
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati imi i
. 31 317 | controloambiental fdimético Hottes Quimicas Velocidade de ar NA  |EN 141754 2004 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Fume Cupboards Air speed
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagbes para
L0002-1 i imati imi
_ 31 318 contlrolo ambleptal /cl'lmat|co Hottes Quimicas Cautlial de ar NA EN 14175-4 2004 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Fume Cupboards Air flow
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalaces para
L0002-1 i imati imi isualizacé “ g
_ 31 319 Cont,mlo ammgntal /clfmat|co Hottes Quimicas Visualizagdo do‘ﬂux‘o / .Smoke test NA EN 14175-4 2004 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Fume Cupboards Fiow visualization
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i iméti imi i i
. 31 300 |  controloambiental fclmtico Hottes Quimicas Nivel sonoro / Ruido NA  |EN 141754 2004 1 Gongalo Gongalves
Ogiras Equipment and installations for Fume Cupboards Sound level / Noise
enviromental/climatic control
Equipamentos e instalagdes para
L0002-1 i imati imi i i
, 31 321 controlo ambiental /climético Hottes Quimicas Intensidade [uminosa NA  |EN 14175-4 2004 1 Gongalo Gongalves
Oeiras Equipment and installations for Fume Cupboards Light intensity
enviromental/climatic control
Materiais de engenharia, maquinaria, Inclinagédo do piso do elevador para verificagdo da
L0002-1 i i i igei ica inclinaca
. 31 392 ‘estr‘uturas el produtog y geometria do alinhamento dg veiculos ligeiros . Medig&o da inclinagdo NA PO.M-DM/CTA 013 rev.01 1 Manuel Magalhdes
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Tilting the elevator floor to check the alignment geometry of light Slope measurement
Structures and Products vehicles
Materiais de engenharia, maquinaria, | Inclinagéo do piso para verificagdo da orientagao dos feixes
L0002-1 . . , e - o -
. 31 323 'estr'uturas el produtog y luminosos dos fargls dg veiculos Ilge!ros Medicéo da inclinagdo NA PO M-DM/CTA 013 rev.01 1 Manuel Magalhdes
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Tilting the floor to check the orientation of the headlight beams of Slope measurement
Structures and Products light vehicles
Materiais de engenharia, maquinaria, | Inclinagdo do piso para verificagéo da orientagdo dos feixes
L0002-1 i i i ica inclinaga x
. 31 324 ‘estr‘uturas e produtog y luminosos dos faro!s de'velculos pesados Medig&o da inclinagao NA PO.M-DM/CTA 013 rev.01 1 Manuel Magalhdes
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Tilting the floor to check the orientation of the headlight beams of Slope measurement
Structures and Products heavy vehicles
L0002-1 Materiais c:e ctangenhana(,j n:aqumana, Inclinagdo do piso para verificagdo da geometria do Medicao da inclinacio
) 31 325 estruluras e produtos alinhamento de veiculos pesados ¢ ¢ NA PO.M-DM/CTA 013 rev.01 1 Manuel Magalhées
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Tilting the floor to check the alignment geometry of heavy vehicles Slope measurement
Structures and Products 9 g g v y
Materiais de engenharia, maquinaria, | Inclinagéo do piso para verificagdo da orientagéo dos feixes
L0002-1 i i i ici ici ica inclinaca
009 31 326 ' estr'uturas el produtog Iummosos dos fardis de mo'tomc'los, triciclos evquadrlcmlos Medig&o da inclinagao NA PO.M-DM/CTA 013 rev.01 1 Manuel Magalhaes
Ogiras Engineering Materials, Machinery, Tilting the floor to check the orientation of the headlight beams of Slope measurement
Structures and Products motorcycles, tricycles and quadricycles
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 i inaca 3 .
000 31 327 estruturas e produtos Equipamento Determinagdo de rotagdo NA  |PO.M-DMTEMP-03 rev.03 2 Janurio Torre
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Equipment Speed determination
Structures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 31 328 _estruturas e produtos Equipamento Determinagdo de tempo entre ocorréncias /| vz |pg \.pMTEMP-03 rev.03 2 Januério Torre
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Equipment Determination of time between occurrences
Structures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 inaca i inati ) .
. 31 329 ‘estr‘uturas el produtog Componentes Determinagéo de comprimento / Determination NA PO M-DM/ECD-001 rev.00 2 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Components of lenght
Structures and Products
L0021 Materiais de engenhana(,j maquinaria, . t Determinacéio de Defeitos de Forma /
) 31 330 estruturas e produtos omponentes Determination of tolerance of Form NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Components Cilindricidade | Cviindricit
Structures and Products yinaricty
L0002-1 Materiais de engenharia, maquinaria, G i Determinag&o de Defeitos de Forma /
) 31 331 ‘estr‘uturas e, produto; omponentes Determination of tolerance of form NA PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components R . . )
S Circularidade / Circularity:
tructures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria, Determinagéo de Defeitos de Forma
L0002-1 - ' .
_ 31 332 ‘estr‘uturas el produtog Componentes ' Cloncentnmdade ' NA PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Components Determination of tolerance of location
Structures and Products Concentricity
L0002-1 Materiais de engenharia, maquinaria, c i Determinag&o de Defeitos de Forma /
) 31 333 _estruturas & produtos omponentes Determining of tolerance of orientation NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components . .
Paralelismo / Parallelism
Structures and Products
L0002-1 Materiais de engenhana(,j maquinaria, c i Determinagao de Defeitos de Forma /
\ 31 334 esruturas e produtos omponentes Determining of tolerance of orientation NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Components Pervendicularidade / P diculari
Structures and Products P efpenaicuarty
Materiais de engenharia, maquinaria, Determinagéo de Defeitos de Forma
L0002-1 . . .
. 31 335 estruturas e produtos Componentes _ Planicidade NA  [PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components Determination of tolerance of form
Structures and Products Flatness
L0002-1 Materiais de engenharia, maquinaria, c " Determinagao de Defeitos de Forma /
. 3 336 ‘estr‘uturas e, produtosj omponentes Determination of tolerance of location NA PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components . o
St Posigao / Position
ructures and Products
L0002-1 Materiais de engenharia, maquinaria, c " Determinag&o de Defeitos de Forma /
) 31 337 _estruturas & produtos omponentes Determining of tolerance of form NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components i X
Rectitude / Straightness
Structures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 - N . .
) 31 338 'estr'uturas e, produtog Componentes Medicao de Angulos / Angle measurement NA PO.M-DM/ECD-001 rev.00 2 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Components
Structures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 ica i . .
. 31 339 estruturas e produtos Componentes Medicao de Rugosidades / Roughness NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 2 Ricardo Siva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components measurement
Structures and Products
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Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 31 340 estruturas e produtos Componentes Medigo de Pegas por Contacto / Parts NA PO M-DM/ECD-001 r6v.00 ) Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Components Measurement by Contact ' '
Structures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria, . C L
L0002-1 estruturas e produtos Componentes Medicéo e digitalizagdo de Pegas com . .
) 31 341 o ) ) Scanner NA PO.M-DM/ECD-001 rev.00 2 Ricardo Silva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components ) . i
Structures and Products Measuring and digitizing parts with scanner
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 3 342 estruturas e produtos Componentes Medigéo de Pegas com Laser Tracker NA PO.M-DMECD-001 ev.00 ) Ricardo Silva
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Components Measuring Parts with Laser Tracker ' '
Structures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 31 343 estruturas e produtos Componentes Rosca Medigdo de Roscas Macho e Fémea NA PO M-DM/ECD-001 r6v.00 0 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Components Threads Measuring Male and Female Threads ' '
Structures and Products
Materiais de enaenharia. maauinaria Altura das nervuras transversais/Altura das
g »Maq ’ x nervuras longitudinais/Diametro do vardo sem
L0002-1 3 344 estruturas e produtos Varéo nervurado NA IS0 15630-1 2019 0 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Ribbed rod ) ner'vuras' L (§10)
Structures and Products Height of transverse ribs/Height of longitudinal
ribs/Diameter of beam without ribs
Materiais de engenharia, maguinaria Afastamento das nervuras transversais
L0002-1 y s estruturas e produtos Vario nervurado /Inclinag&o dos planos / perimetro do vardo " 1SO 15630-1 2010 . Ricardo S
Qeiras Engineering Materials, Machinery, Ribbed rod . sem ngrvuras o (§10)
Structures and Products Transverse ribs spacing/ Planes inclination/
perimeter of beam without ribs
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-1 31 346 estruturas e produtos Varéo nervurado Inclinag&o das nervuras transversais NA ISO 15630-1 2019 0 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Ribbed rod Transverse ribs inclination (§10)
Structures and Products
Materiais de engenharia, maquinaria, Inclinagdo dos flancos das nervuras
L0002-1 estruturas e produtos Varéo nervurado ) ISO 15630-1 ) .
Oeiras 3 Sall Engineering Materials, Machinery, Ribbed rod transversa|§ o NA (§10) 2019 0 Ricardo Silva
Structures and Products Flanks of the transverse ribs inclination
Diregéo de queda; Didmetros dos martelos;
Materiais de engenharia, maquinaria Curvatura da face de impacto; Massa dos
. ' ’ L x martelos; Tempo entre impactos; Velocidade
L0002-1 31 348 estruturas e produtos Méguina de Percusszo de impacto NA  |PO.M-DM ECD 002 Ed.B Rev 01 de 2016/09 0 Ricardo Silva
Oeiras Engineering Materials, Machinery, Percussion Machine p
Structures and Products Direction of fall Hammer diameters; Curvature of the
impact face; Hammer mass; Time between impacts;
Impact velocity;
EN IEC 55014-1 2021
Compatibilidade eletromagnética, Avarelhos eletrodomésticos. ferramentas portateis & Emissdo conduzida (perturbagdes EN 55014-1 + A11 2017 +2020
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e P o . P descontinuas — clicks) ;
) 31 349 T aparelhos elétricos analogos S ) NA CISPR 14-1 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagoes Household anpliances. electric tools and similar anparatus Conducted emission (Discontinuous disturbance — 2020
EMC, IT, radio and telecoms PP ’ PP clicks) (84.4)
CISPR 14-1
2016
(84.4)
EN IEC 55014-2 2021
EN 61000-4-6 2009
Compatibilidade eletromagnética, . - Imunidade a perturbagbes conduzidas
: ) L Aparelhos eletrodomésticos, ferramentas portateis e ) ) e N IEC 61000-4-6 2008
L0002-1 31 350 tecnologias da informagao, radio e aparelhos elétricos andlogos induzidas por campos de réadio-frequéncia NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomlunlca(;oes Household appliances, electric tools and similar apparatus Immunity fo cond‘ucted disturbances, induced by EN 61000-4-6 + AC 2014 + 2015
EMC, IT, radio and telecoms radio-frequency fields
IEC 61000-4-6 + COR1 2013 + 2015
CISPR 14-2 2020
EN IEC 55014-2 2021
L0002-1 tg;:zr:t::!'c('jzd;lefn:r;rgig?zsizaé Aparelhos eletrodomésticos, ferramentas portateis e Teste de |mun|dgdf_: a |gte[rup<§oes, quedas e EN IEC 61000-4-11+ AC1 + AC2 2020 + 2020 + 2022
. 31 351 4 rmagso, aparelhos elétricos analogos Variagoes de tensdo NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicacbes Household anpli Jeciric tools and simil ¢ Voltage dips, short interruptions and voltage
EMC, IT, radio and telecoms 0USelold applances, GIECIIC 0TS and Simiar apparaius variations immunity tests IEC 61000-4-11 + COR1 + COR2 2020 + 2020 +2022
CISPR 14-2 2020
CISPR 14-2 2020
Compatibilidade eletromagnética, - - EN IEC 55014-2 2021
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e Aparelhos eletrodomésticos, ferramentas portatels e Teste de imunidade a ondas de choque .
Osiras 31 352 el NN aparelhos elétricos analogos Surge immunity fest NA IEC 61000-4-5 2005 0 Carlos Martins
e ecomvunlcaqoes Household appliances, electric tools and similar apparatus 9 v
EMC, IT, radio and telecoms EN 61000-4-5 + A1 2014 + 2017
|IEC 61000-4-5 + A1 2014 + 2017
CISPR 14-2 2020
EN IEC 55014-2 2021
L0002-1 tgsr:rc])f:t:Zilc:j:\diifilfr:gn;g?ée(tjli(z)aé Aparelhos eletrodomésticos, ferramentas portateis e Teste de imunidade a transitorios elétricos EN 61000-4-4 + A1 2004 + 2010
) 31 353 9 ) ? ' aparelhos elétricos analogos rapidos NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes 9
EMC. IT. radio and felecoms Household appliances, electric tools and similar apparatus Electrical fast transient/burst immunity test IEC 61000-4-4 2004
o EN 61000-4-4 2012
IEC 61000-4-4 2012
Compatibilidade eletromagnética, . x o i EN 50130-4 + A1 + A2 1995 + 1998 + 2003
. ) A Componentes de sistemas de detegao de incéndio, intrusdo .
L0002-1 31 354 tecnologias da informagao, radio e ) Imunidade )
. o e de alarme social ) NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicages Components of fire, intruder and social alarm systems Immnity
EMC, IT, radio and telecoms s ’ 4 EN 50130-4 + A1 2011 +2014
EN 55016-2-1 + A1+ A2 2009 + 2011 +2013
Compatibiidade eletromagnética Emiss&o conduzida aos terminais de EN 55016-2-1 + A1 +AC 2014 +2017 + 2020
. ) A . " - alimentagdo / Conducted disturbance at mains
LOOQZ 1 31 355 tecnologias da |nforma(5ao, radio e EqU|pamentos eletr|c0§ e elgtromcos terminals NA CISPR 16-2-1 + A1+ A2 2008 + 2010 + 2013 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical and electronic equipment Mading " ;
EMC. IT radio and felecoms Medicao com V AMN" / “Measurement with V/
AMN" CISPR 16-2-1 + AMD1 + COR1 2014 + 2017 + 2020
(§74.2)
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Compat!bllldad.e eIetronjagn('atllc . ) - s Imunidade a campos eletromagnéticos EN 61000-4-3 + A1 + A2 2006 +2008 + 2010
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e Equipamentos elétricos e eletronicos . ) ) )
Oei 31 356 L ) S radiados /Radiated, radio-frequency, NA 0 Carlos Martins
eiras telecomunicagdes Electrical and electronic equipment ect fic field i ity tost
EMC, IT, radio and telecoms electromagnetic field immunily tes IEC 61000-4-3 + A1 + A2 2006 + 2007 + 2010
Compatibilidade eletromagnética, EN 61000-4-2 2009
L0092-1 31 357 tecnologias da mformas;ao, radio e Equamentos eIetnco; e elgtromcos Imunidade a dgscarga§ eletrgstatlcas NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical and electronic equipment Electrostatic discharge immunity test
EMC, IT, radio and telecoms IEC 61000-4-2 2008
EN 55016-2-3 + A1 + A2
2010 + 2010 + 2014
(§7.3)
Compatibilidade eletromagnética,
L0092-1 31 358 tecnologias da |nforma<::ao, rédio e EqU|pamentos eletrlco§ e eIgtromcos Em{ssao raldla?da NA CISPR 16-2-3 + A1 + A2 2010 + 2010 + 2014 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicagoes Electrical and electronic equipment Radiated emission
EMC, IT, radio and telecoms EN 55016-2-3 + A1 + A2 2017 + 2019 + 2023
(§7.3)
CISPR 16-2-3 + AMD1 + AMD2 2016 + 2019 + 2023
EN 61000-6-2 2005
Compatibilidade eletromagnética, Teste de imunidad ffic0 3 IEC 61000-6-2 2005
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e Equipamento elétrico e eletronico para ser utilizado em estede |mfu ! aﬂ © .a cdampz magnetico & EN 61000-4-8 (as) 2010
Oeiras 31 359 telecomunicagdes ambiente industrial Power requenc;a p 7 dr.e © v fost at 50 NA 0 Carlos Martins
EMC, IT, radio and telecoms Electrical and electronic equipment for industrial environments owerirequency magne;g:n feid immuntly test & IEC 61000-4-8 (as) 2009
EN IEC 61000-6-2 2019
IEC 61000-6-2 2016
IEC 61000-4-6 2008
IEC 61000-4-6 2013
EN 61000-6-2 2005
Compatibilidade eletromagnética, Equipamento elétrico e eletrénico para ser utiizado em Imunidade a perturbagdes conduzidas EC 6100062 2005
L0002-1 31 360 | tecnologias da informagao, radio e ambiente industrial induzidas por campos de radio-frequéncia NA 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicagdes . ) ) ) ) . Immunity to conducted disturbances, induced by EN 61000-4-6 2009
) Electrical and electronic equipment for industrial environments )
EMC, IT, radio and telecoms radio-frequency fields
EN 61000-4-6 2014
EN IEC 61000-6-2 2019
IEC 61000-6-2 2016
EN 61000-6-2 2005
IEC 61000-6-2 2005
Compatibilidade eletromagnética, , » - " Teste de imunidade a interrupgdes, quedas e EN 61000-4-11 + A1 2004 + 2017
L0002-1 tecnologias da informagé&o, radio e Equipamento elélrico e eletrdnico para ser utizado em variages de tensdo ;
) 31 361 o ambiente industrial variagoe ’ NA IEC 61000-4-11 + A1 2004 +2017 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicagdes . ) , ) ) ) Voltage dips, short interruptions and voltage
) Electrical and electronic equipment for industrial environments B .
EMC, IT, radio and telecoms variations immunity tests EN IEC 61000-6-2 2019
|IEC 61000-6-2 2016
(aq)
EN 61000-6-2 2005
IEC 61000-6-2 2005
EN 61000-4-5 2006
Compatibiidade eletromagnética, Equipamento elétrico e eletronico para ser utilizado em
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e aup o P Teste de imunidade a ondas de choque IEC 61000-4-5 2005 )
Oeiras 31 362 | s ambiente industrial Surae immunity test NA 0 Carlos Martins
: te ecomlunlcagoes Electrical and electronic equipment for industrial environments vy ny EN 61000-4-5 + A1 2014 + 2017
EMC, IT, radio and telecoms
IEC 61000-4-5 + A1 2014 + 2017
EN IEC 61000-6-2 2019
IEC 61000-6-2 2016
EN 61000-6-2 2005
IEC 61000-6-2 2005
Compatibilidade eletromagnética, . - - . — s -
. . . Equipamento elétrico e eletronico para ser utilizado em Teste de imunidade a transitorios elétricos EN 61000-4-4 2012
L0002-1 31 363 tecnologias da informagao, radio e o i - NA 0 Carlos Mart
Oeiras telecomunicacies ambiente industrial rapidos arlos Martins
) ¢ Electrical and electronic equipment for industrial environments Electrical fast transient/burst immunity test IEC 61000-4-4 2012
EMC, IT, radio and telecoms
EN IEC 61000-6-2 2019
IEC 61000-6-2 2016
EN 61000-6-1 2007
IEC 61000-6-1 2005
IEC 61000-4-6 2008
Compatibilidade eletromagnética, Equipamento elétrico e eletrdnico para ser utilizado em Imunidade a perturbagdes conduzidas
L0002-1 31 364 tecnologias da informagéo, radio e ambiente residencial, comercial e industrial ligeiro induzidas por campos de radio-frequéncia NA EN 61000-4-6 2009 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicagdes Electrical and electronic equipment intended for use in residential, Immunity to conducted disturbances, induced by IEC 61000-4-6 2013
EMC, IT, radio and telecoms commercial and light-industrial environments radio-frequency fields
EN 61000-4-6 2014
EN IEC 61000-6-1 2019
IEC 61000-6-1 2016
EN 61000-6-1 2007
IEC 61000-6-1 2005
Compatibilidade eletromagnética, Equipamento elétrico e eletrénico para ser utilizado em Teste de imunidade a campo magnético a
L0002-1 31 365 tecnologias da informagao, radio e ambiente residencial, comercial e industrial ligeiro frequéncia de rede NA EN 61000-4-8 (as) 2010 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical and electronic equipment intended for use in residential, | Power frequency magnetic field immunity test at 50 IEC 61000-4-8 (as) 2009
EMC, IT, radio and telecoms commercial and light-industrial environments Hz
EN IEC 61000-6-1 2019
IEC 61000-6-1 2016
EN 61000-6-1 2007
IEC 61000-6-1 2005
Compatibilidade eletromagnética, | Equipamento elétrico e eletronico para ser utiizado em | Teste de imunidade a interrupgdes, quedas e EN 61000-4-11:2004 +A1:2017 2004 + 2017
L0002-1 i i 50, radi i idenci ial e iach 5 .
o 31 366 tecnologias da mfo'rma(.;ao, radio e gmb|ente reS|de'nC|aI: comelrmal e mdustngl I|g§|ro ' . varlagogs de tgnsao NA IEC 61000-4-11:2004 +A1:2017 2004 + 2017 0 Carlos Martins
elras telecomunicagdes Electrical and electronic equipment intended for use in residential, Voltage dips, short interruptions and voltage
EMC, IT, radio and telecoms commercial and light-industrial environments variations immunity tests EN IEC 61000-6-1 2019
IEC 61000-6-1 2016
(aq)
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Categoria | Responsavel Técnico

o - Ambito
Localizagéo | Edicdo N° (resumo) o _ Doc. Normativo <
Caracteristica Técnica (norma ou Procedimento Interno) versao elou data
EN 61000-6-1 2007
IEC 61000-6-1 2005
EN 61000-4-5 2006
Compatibilidade eletromagnética, Equipamento elétrico e eletrénico para ser utilizado em
L0002-1 31 a67 | tecnologias da informagao, radio e ambiente residencial, comercial e industrial ligeiro Teste de imunidade a ondas de choque NA IEC 61000-4-5 2005 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicacdes Electrical and electronic equipment intended for use in residential, Surge immunity test EN 61000-4-5 + A1 2014 + 2017
EMC, IT, radio and telecoms commercial and light-industrial environments
IEC 61000-4-5 + A1 2014 + 2017
EN IEC 61000-6-1 2019
IEC 61000-6-1 2016
EN 61000-6-1 2007
IEC 61000-6-1 2005
Compatibilidade eletromagnética, Equipamento elétrico e eletrénico para ser utilizado em — e
i A A ) g AN A Teste de imunidade a transitorios elétricos EN 61000-4-4 2012
L0002-1 31 368 tecnologias da informagéo, radio e ambiente residencial, comercial e industrial ligeiro répidos NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomlunlca(;oes Electrical and electrgnlc equ‘/pm(‘-:‘nt /nte.nded for use in residential, Electrical fast transient/burst immunity test IEC 61000-4-4 2012
EMC, IT, radio and telecoms commercial and light-industrial environments
EN IEC 61000-6-1 2019
IEC 61000-6-1 2016
Compatibilidade eletromagnética, EN 55022 2010
LOOQH 31 369 tecnologias da mfor ma?ao, radio e Equlpamentos‘de tecnologias d,e informagao Ensaio de emissao radiada / Radiated emission NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Information technology equipment
EMC, IT, radio and telecoms CISPR 22 2008
EN 55024 + A1 2010 + 2015
Compatibilidade eletromagnética, Imunidade a perturbagdes conduzidas
L0002-1 31 370 tecnologias da informagao, radio e Equipamentos de tecnologias de informagéo induzidas por campos de radio-frequéncia NA CISPR 24 + At 2010 +2015 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Information technology equipment Immunity to condycted disturbances, induced by EN 61000-4-6 2009
EMC, IT, radio and telecoms radio-frequency fields
IEC 61000-4-6 2008
EN 55024 + A1 2010 + 2015
Compatibilidade eletromagnética, Teste de imunidade a campo magnético a
L0002-1 31 371 tecnologias da informagao, radio e Equipamentos de tecnologias de informagio frequéncia de rede NA CISPR 24 + At 2010 +2015 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicages Information technology equipment Power frequency magnetic field immunity test at 50 EN 61000-4-8 (as) 2010
EMC, IT, radio and telecoms Hz
IEC 61000-4-8 (as) 2009
EN 61000-4-11 2004
Compatibilidade eletromagnética, Teste de imunidade a interrupgdes, quedas e
L0002-1 31 372 tecnologias da informagao, radio e Equipamentos de tecnologias de informagio variagbes de tensdo NA IEC 61000-4-11 2004 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagbes Information technology equipment Voltage dfps,lsf?ort ir.vterrup‘tions and voltage EN 55024 + A1 2010 + 2015
EMC, IT, radio and telecoms variations immunity tests
CISPR 24 + A1 2010 + 2015
EN 55024 + A1 2010 + 2015
Compatibilidade eletromagnética,
L0002-1 31 373 tecnologias da informagao, radio e Equipamentos de tecnologias de informagio Teste de imunidade a ondas de choque NA CISPR 24 + A1 2010 +2015 0 Carlos Martins
QOeiras telecomunicagbes Information technology equipment Surge immunity test EN 61000-4-5 2006
EMC, IT, radio and telecoms
IEC 61000-4-5 2005
EN 55024 + A1 2010 + 2015
Compatibiidade eletromagnética, Teste de imunidade a transitorios elétricos
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e Equipamentos de tecnologias de informagio . CISPR 24 + A1 2010 +2015 '
Oeiras 3 34 telecomunicagdes Information technology equipment répidos NA 0 Carlos Martins
. ¢ Electrical fast transient/burst immunity test EN 61000-4-4 2004
EMC, IT, radio and telecoms
IEC 61000-4-4 2004
Compatibilidade eletromagnética, IEC 69533 1999
L0002-1 tecnologias da informagéo, radio e InstalagGes elétricas e eletronicas em navios Emisséo radiada /Radiated emission (secgao 6.2, tabela 2 e 3) .
) 31 375 s ) o . NA (section 6.2, table 2 & 3) 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicagdes Electrical and electronic installations in ships (30 MHz a 1 GHz) i
EMC, IT, radio and telecoms IEC 60533 2015
Compatibiidade eletromagnética, Emisséo conduzida aos terminais de o 6? 9y 1999
L0002-1 tecnologias da informagdo, radio e Instalacdes elétricas e eletronicas em navios . 3 (secgéo 6.2, tabela 2 & 3) .
Oei 31 376 X ) - e alimentagao NA (section 6.2, table 2 & 3) 0 Carlos Martins
eiras telecomunicagdes Electrical and electronic installations in ships ) . )
) Conducted disturbance at mains terminals
EMC, IT, radio and telecoms IEC 60533 2015
Compatibilidade eletromagnética, IEC 69533 1999
L0002-1 tecnologias da informagéo, radio e InstalagBes elétricas e eletronicas em navios Imunidade a transitdrios rapidos (Burst) (secgao 72, tabela 4) .
) 31 377 s ) 7 S ) ) ) ) NA (section 7.2, table 4) 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicagdes Electrical and electronic installations in ships Electrical fast transient/burst immunity test (Burst) ’
EMC, IT, radio and telecoms IEC 60533 2015
Compatibilidade eletromagnética, IEC 6?533 1999
L0002-1 tecnologias da informaggo, radio e Instalacdes elétricas e eletronicas em navios Imunidade a Surges (secgéo 7.2, tabela 4) .
) 31 378 s ) e S - NA | (section 7.2, table 4) 0 Carlos Martins
Ogiras telecomunicagbes Electrical and electronic installations in ships Surge immunity test !
EMC, IT, radio and telecoms IEC 60533 2015
Compatibilidade eletromagnética, IEC 69533 1999
L0002-1 tecnologias da informagéo, radio e InstalagBes elétricas e eletronicas em navios Imunidade conduzida RF (secgao 72, tabela 4) .
) 31 379 s ) o e ) NA (section 7.2, table 4) 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical and electronic installations in ships Conducted RF Immunity !
EMC, IT, radio and telecoms IEC 60533 2015
Compatibilidade eletromagnética, IEC 6?533 1999
L0002-1 tecnologias da informaggo, radio e Instalagdes elétricas e eletronicas em navios Imunidade a ESD (seccdo 7.2, tabela 4) .
) 31 380 s ) e S . NA | (section 7.2, table 4) 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical and electronic installations in ships Immunity to ESD ’
EMC, IT, radio and telecoms IEC 60533 2015
Compatibilidade eletromagnética, IEC 69533 1999
L0002-1 tecnologias da informagéo, radio e InstalagBes elétricas e eletronicas em navios Imunidade radiada (secgao 7.2, tabela 4) .
) 31 381 o , L e o NA (section 7.2, table 4) 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical and electronic installations in ships Radiated immunity !
EMC, IT, radio and telecoms IEC 60533 2015
Compatibilidade eletromagnética, . - - . |EC 60092-504 2001
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e Instalagoes elétricas e eletronicas em navios - Imunidade a ESD
Osiras 31 382 ol o Instrumentag&o e Controlo Jmmunt to ESD NA IEC 60092-504 0 Carlos Martins
M Ce”e_cor:‘unlc:gc;es Electrical installations in ships — Control and instrumentation v (secgdo 5, tabelat) 2016
, 1T, radio and telecoms (section 5, table 1)
Compatibiidade eletromagnética, InstalagBes elétricas e eletronicas em navios - IEC 00052-501 20
L0002-1 3 383 tecnologias da informagao, radio e ¢ N Imunidade radiada / Radiated immunity .
) . Instrumentag&o e Controlo NA IEC 60092-504 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical installations in ships — Control and instrumentation (80 MHz 2 4 GHz) M
EMC, IT, radio and telecoms (secgao 5, tabelat) 2016
(section 5, table 1)
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Revisao: n° 07
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Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

o C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao elou data
(norma ou Procedimento Interno)
Compatibilidade eletromagnética, < " - . IEC 60092-504 2001
. ) A Instalagdes elétricas e eletronicas em navios - ) )
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e - Imunidade conduzida RF )
) 31 384 o Instrumentagéo e Controlo ) NA IEC 60092-504 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicages Electrical installations in ships — Control and instrumentation Conducted RF Immuniy
EMC, IT, radio and telecoms P (secgéo 5, tabelat) 2016
(section 5, table 1)
Compatibilidade eletromagnética, . - - . IEC 60092-504 2001
. ) A InstalagBes elétricas e eletronicas em navios - )
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e N Imunidade a EFT/B )
) 31 385 o Instrumentag&o e Controlo ) NA IEC 60092-504 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagbes Electrical installations in ships — Control and instrumentation Immunity to EFT/B
EMC, IT, radio and telecoms P (secgdo 5, tabelat) 2016
(section 5, table 1)
Compatibilidade eletromagnética, ~ - - . IEC 60092-504 2001
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e Instalagdes elétricas e eletrnicas em navios - Imunidade a Surges
Oei 31 386 N Instrumentag&o e Controlo : ) NA IEC 60092-504 0 Carlos Martins
elras telecomunicagBes Electrical installations in ships — Control and instrumentation Surge imunit test
EMC, IT, radio and telecoms g (secgdo 5, tabelat) 2016
(section 5, table 1)
o . |IEC 60092-504 2001
Compatbiidade eletromagnética, Instalagdes elétricas e eletronicas em navios -
L0092_1 31 387 tecnologias da |nfor ma?ao, radio e Instrumentag&o e Controlo Emissdo radiada | Radiated emission NA IEC 60092_504 (secgdo 5, tabelat) 2016 0 Carlos Martins
Qeiras telecomunicagdes o TR ) ) (30 MHz a 1 GHz) (section 5, table 1)
) Electrical installations in ships — Control and instrumentation
EMC, IT, radio and telecoms
(an)
Compatibilidade eletromagnética, ~ - - . _ . _— IEC 60092-504 2001
. ) A InstalagBes elétricas e eletronicas em navios - Emisséo conduzida aos terminais de
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e N ) « -
) 31 388 L Instrumentagéo e Controlo alimentagéo NA IEC 60092-504 0 Carlos Martins
Oeras telecomunicagdes Electrical installations in ships — Control and instrumentation Conducted disturbance at mains terminals x
EMC, IT, radio and telecoms (secgdo 5, tabelat) 2016
(section 5, table 1)
UN ECE R-10rev.5 + A1 + A2 2014 + 2016 + 2019
I " Imunidade dos SCE a perturbagdes
Compatibiidade eletromagnética, Subconjunto elétrico/eletronico (SCE) para instalagéo em | transitdrias por condugéo ao longo dos cabos
L0002-1 i i 50, radi 2019 + setembro/ .
P 31 389 tecnologt|a|s da |nforma?ao, radio e veiculos de alimentagéo NA UNECER-10rev.6 + A1 +A2 + A3 September 2020 + outubro/ 0 Carlos Martins
elecomunicacoes Electrical/electronic sub assembly (ESAs) for installation in vehicles Immunity of ESAS to transient disturbances (secgdo 6.9, Anexo 10 secgéo 2) P
EMC, IT, radio and telecoms ) i i October 2022 + dezembro/
conducted along supply lines (section 6.9, Annex 10 section 2)
December 2024
UN ECE R-10rev.5 + A1 + A2 2014 +2016 + 2019
Compatibilidade eletromagnética, . N B . ) Emlss?o de perturbagdes transitdrias por
. ) A Subconjunto elétrico/eletronico (SCE) para instalagdo em | condugéo geradas pelos SCE nos cabos de
L0002-1 tecnologias da informagéo, radio e ) ) - 2019 + setembro/ !
Oeiras 31 390 el s veiculos alimentagéo NA UNECE R-10rev.6 + A1 +A2 + A3 September 2020 + outubro/ 0 Carlos Martins
elecomunicacoes Electrical/electronic sub assembly (ESAs) for installation in vehicles |  Emission of transient conducted disturbances (secgéo 6.7, Anexo 10 secgéo 3) P
EMC, IT, radio and telecoms ) . . October 2022 + dezembro/
generated by ESAs on supply lines (section 6.7, Annex 10 section 3)
December 2024
UN ECE R-10rev.5 + A1 + A2 2014 + 2016 + 2019
Compatibilidade eletromagnética, . - - . i . - -
. . X i Subconjunto elétrico/eletronico (SCE) para instalagdo em  |Imunidade do SCE a radiago electromagnétia UNECE R-10rev.6 + A1+ A2 + A3
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e ) ) S N B 2019 + setembro/ .
Oeiras 3 391 telecomunicagdes veiculos Immunity of ESAs to electromagnetic radiation NA (secgéo 6.8, Anexo 9 secgéo 4.3 — September 2020 + outubro/ 0 Carlos Martins
EMC, T, radio and telecoms Electrical/electronic sub assembly (ESAs) for installation in vehicles métqdo de injecéo de Cgrrente) October 2022 + dezembro/
(section 6.8, Annex 9, section 4.3 - bulk
A December 2024
current injection method)
- - ISO 7637-2 + A1
L0002-1 tgzr:?)f:t:zil(:jzdiilefr:;n;igrr]:gi((:)aé InstalagBes elétricas e eletronicas em navios - Transitérios por condugéo nos cabos de (exceto §5.6.5) 2004 + 2008
) 31 392 9 rmagao, Instrumentagao e Controlo alimentagao NA (except §5.6.5) 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes L ions in shios — G } ) ) . ) )
EMC.IT. radio and felecoms Electrical installations in ships — Control and instrumentation Electrical transient conduction along supply lines
Y ISO 7637-2 2011
Compatibilidade eletromagnética, Instalacdes elétri letroni . Interferéncias elétricas por radiagdes SO 11452-4 + A1 2005 +2009
L0002-1 tecnologias da informagéo, radio e nstalagbes elefricas e eletronicas em navios - eletromagnéticas em banda estreita -
) 31 393 o Instrumentagéo e Controlo o i NA 0 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical installations in shins — Control and instrumentation Electrical disturbances from narrowband radiated ISO 11452-4
EMC, IT, radio and telecoms ecirical Instalations in Ships = Lontrorand Instrumentato electromagnetic energy (exceto §8.3.2) 2011
(except §8.3.2)
EN 55032 2012
CISPR 32
Compatibilidade eletromagnética, Emissao radiada / Radiated emission (anexo A, tabela A1, secgdo A1) 2012
- ; i 30 radi i imédi (annex A, table A.1, section A1.1)
LOOQZ 1 31 304 tecnologias da |nfo.rma(i:ao, radio e EqU|pamenFos m‘ult|med|a (30 MHz - 1 GHz) NA 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Multimedia equipment
EMC, IT, radio and telecoms + + +
EN 55032 + AC+ A11 + AC + A1 2015 + 2016 + 2020+ 2015
+2020
CISPR 32 + COR1 + AMD1 2015+ 2016 + 2019
UN ECE R-10rev.5 + A1 + A2 2014 + 2016 + 2019
Compat!blhdad.e eIetrorrjagnfetlf;a, Subconjunto elétrico / eletro’nlco (SCE) para instalagdo em Imunidade do SCE  radiagdo UN ECE R-10 rev.6 + A1 + A2 4 A3
L0002-1 tecnologias da informagéo, radio e veiculos - N B 2019 + setembro/ .
. 31 395 . . . . o Eletromagnética NA (secg@o 6.8, Anexo 9 secgdo 4.1 - 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical/electronic sub assembly (ESAs) for installation in Immunity of ESAs to electromaanetic radiation Ensa . b September 2020 + outubro/
EMC, IT, radio and telecoms vehicles y 9 nsalo ém camara a sprvente) October 2022 + dezembro/
(section 6.8, Annex 9 section 4.1 - Absorber
December 2024
chamber test)
UN ECE R-10rev.5 + A1 + A2 2014 + 2016 + 2019
Compatbiidade eletromagnética, Subconjunto elétrico / eletronico (SCE) para instalagdo em Interferéncias eletromagnéficas em banda
- i i 30, radi i 2019 + setembro/
LOOQZ 1 31 396 tecnologias da |nfo'rma(~;ao, radio e veiculos larga produz@gs por SCE NA UN ECE R-10 rev.6 + Al + A2 + A3 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicages Electrical/electronic sub assembly (ESAs) for installation in vehicles Broadband electromagneic interference generated (secgdo 6.5, Anexo 7) September 2020 + outubro/
EMC, IT, radio and telecoms Y by ESAs G - October 2022 + dezembro/
(section 6.5, Annex 7)
December 2024
UN ECE R-10rev.5 + A1 + A2 2014 + 2016 + 2019
Compatibildade eletromagnética, Subconjunto elétrico / eletrénico (SCE) para instalagéo em Interferéncias eletromagnéicas em banda
- i i 30, radi i i 2019 + setembro/
L0002-1 31 3g7 | tecnologias da informaggo, radio e veiculos estreita produzidas por SCE NA  |UNECE R0 rev.6 + Al +A2 + A3 0 Carlos Martins
Oeiras felecomunicagoes Electrical/electronic sub assembly (ESAs) for installation in vehicles Narrowband electromagneic interference generated (secgéo 6.6, Anexo 8) Seplember 2020 + outubro/
EMC, IT, radio and telecoms Y by ESAs 64005, October 2022 + dezembro/
(section 6.6, Annex 8)
December 2024
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Laboratérios de Ensaios em Equipamento Elétrico e de Metrologia
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(LEEQUE / LABMETRO)

Revisao: n° 07
Data: 2026-04-10
Ref®: L0002_AF_20260410

Categoria | Responsavel Técnico

. C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versao e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
L - . . EN 5502 2
Compatibilidade eletromagnética, Componentes e médulos elétricos/eletronicos para 55025 008
L0092-1 31 398 tecnologias da |nfqrma?ao, radio e 4 v|nstalagao em veiculos ' o Emisséo radiada / Radiated emissions NA CISPR 25 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagdes Electrical/electronic components and modules for installation in (30 MHz - 1 GHz) A
EMC, IT, radio and telecoms vehicles (Secgéo 6.4) 2008
(Clause 6.4)
Compatibilidade eletromagnética, . stricos/eletroni . ~ Interferéncias elétricas por radiagdes
L0002-1 tecnologias da informagao, radio e Equipamentos elétricos/eletronicos para instalagao em eletromagnéticas em banda estreita
) 31 399 Lo veiculos etromag ° NA ISO 11452-2 2004 0 Carlos Martins
Oeiras telecomunicagbes ' . : . . ) Electrical disturbances from narrowband radiated
) Electrical/electronic equipment for installation in vehicles .
EMC, IT, radio and telecoms electromagnetic energy
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Alimentag&o Industrial Seguranga electrica '
Qeiras 3 400 Medical Activities Medical Device - Industrial Power Supply Electrical safety NA EN 62353 2014 2 Carlos Pinto
VOLUME / VOLUME
Caudal / Flow rate < 300 I/min
Intervalo de medicao / Measurement range: 0,1
ml < Volume < 333 ml
Incerteza / Uncertainty: + 12 ml
L . . . Intervalo de medigao / Measurement range :
00021 Actidades M D|5p0$|t|y9 Médico - Vgntlladores, Nebulls_adores, 333 ml < Volume < 2000 ml
. 31 401 ctividades Medicas ~ Debitometros, Aspiradores de secregbes Incerteza / Uncertainty: + 3,5 % NA  |PO.M-DM/ECH 03 rev.00 2 Carlos Pinto
Oeiras Medical Activities Medical Devices - Ventilators, Nebulizers, Debitometers, Secretion .
Aspirators Caudal / Flow rate < 25 I/min
Intervalo de medigao / Measurement range :
0,1 ml < Volume < 167 ml
Incerteza / Uncertainty: £ 5,8 ml
Intervalo de medigéo / Measuring range :
167 ml < Volume < 2000 ml
Incerteza / Uncertainty : + 3,5 %
Energia / Energy
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Desfribilhadores Intervalo de medig&o / Measurement range : _
Ogiras 3 402 Medical Activities Medical Device - defibrilator 0,1J<E=<360J NA PO.M-DM/ECH 01 rev.01 2 Carlos Pinto
Incerteza / Uncertainty: +(1,2% +0,1) J
Sincronismo / Synchronization
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Desfribilhadores Intervalo de medig&o / Measurement range : '
Oeiras 3 403 Medical Activities Medical Device - defibrilator -120 ms <t <380 ms NA PO.M-DIWECH 01 rev.01 2 Carlos Pinto
Incerteza / Uncertainty : £ 1,2 ms
Tempo de carga / Charging time
10002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Desfribilhadores Intervalo de medig&o / Measurement range : 0,1 '
Oeiras 31 404 Medical Activities Medical Device - defibrilator <t<30s NA PO.M-DM/ECH 01 rev.01 2 Carlos Pinto
Incerteza / Uncertainty: £ 0,1' s
Corrente de fuga / Leakage current
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Electrobisturis Intervalo de medig&o / Measurement range : 20 '
Oeiras 3 405 Medical Activities Medical Device - Electrosurgical units mA <1<1000 mA NA PO.M-DM/ECH 06 rev.00 2 Carlos Pinto
Incerteza /Uncertainty : + (2,3 % + 1,2 mA)
Poténcia / Power
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Electrobisturis Intervalo de medig&o / Measurement range ;
Qeiras 3 406 Medical Activities Medical Device - Electrosurgical units <300 W NA PO.M-DM/ECH 08 rev.00 2 Carlos Pinto
Incerteza / Uncertainty: + (5,8 % + 1,2 W)
Teste REM /REM test
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Electrobisturis Intervalo de medicdo / Measurement range: '
Oeiras 3 407 Medical Activities Medical Device - Electrosurgical units 10Q<R<500Q NA PO.M-DM/ECH 06 rev.00 2 Carlos Pinto
Incerteza / Uncertainty : 5,8 %
Amplitude / Range
- . Dispositivo Médico - Electrocardidgrafos, mddulos . .
L0002-1 31 408 Actividades Médicas electrocardiogréficos Intervalo de medigo / Measrement range : NA  |PO.M-DMIECH 02 rev.00 2 Carlos Pinto
Qeiras Medical Activities ) ) ) ) ) 0,5mvsV<5mV
Medical Device - Electrocardiographs, electrocardiographic module s )
Incerteza / Uncertainty : £ 2,3 %
Batimentos por Minuto / Beats Per Minut
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Electrocardidgrafos, mddulos Intervalo de m‘; dicio / Measzfe;e::ra:u; 10
) 31 409 ) o electrocardiograficos ¢ o NA PO.M-DM/ECH 02 rev.00 2 Carlos Pinto
Oeiras Wedlcal Activies Medical Device - Electrocardiographs, electrocardiographic module s < BPM < 320 BPM
9rapIS, grep Incerteza / Uncertainty : + (1,0 % + 0,5 BPM)
L ) ) Frequéncia / Frequency
: - - Dispositivo Médico - Electrocardidgrafos, mddulos . } .
L0002 31 401 Actividades Medicas electrocardiograficos Inervalo de medigao | Measuring range NA  [PO.M-DM/ECH 02 rev.00 2 Carlos Pinto
Oeiras Medical Activities ’ . ) . . 0,5Hz<f<5Hz
Medical Device - Electrocardiographs, electrocardiographic module s )
Incerteza / Uncertainty : £ 1,2 %
o o ) o ) OXIMETRIA / OXYMETRY
00021 Aclvidades Ve Dispositivo Médico - M(jnltores.de su}als, vitais, medidores Ritmo cardiaco /Heart rate
o 31 411 CI\;(: d,.iaf":cﬁvﬁie':as Vedioal Doui de 5,;‘*/35,” a“er,'ta" °;‘,"“j”°5 ) Intervalo de medicéo / Measurement range : NA  [PO.M-DM/ECH 05 rev.00 2 Carlos Pinto
leaical Devices - Vital Slgnjxfi:’(’)entle(r)‘ls’s, 000 pressure monitors, 30 BPM < BPM < 200 BPM
Incerteza / Uncertainty : + (1,1 % + 1,3 BPM)
Dispositivo Médico - Monitores de sinais, vitais, medidores OXIMETRIA / OXYMETRY
L0002-1 Actividades Médicas de pressao arterial, oximetros Intervalo de medig&o / Measurement range : )
) 31 412 ) o ’ NA PO.M-DM/ECH 05 .00 2 Carlos Pint
Oeiras Medical Activities Medical Devices - Vital signs monitors, blood pressure monitors, 75 % < Sp0,< 100 % rev arlos Finto
oximeters Incerteza / Uncertainty : + 1,3 %
T ) o . PRESSAOQ / PRESSURE
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Monitores de sinais, vitais, medidores Intervalo de medigéo / Measurement range:
) 31 413 ) o de presséo arterial, oximetros ' NA PO.M-DM/ECH 05 rev.00 2 Carlos Pinto
Qeiras Medical Activities ' . L . . 10 mmHg < P < 300 mmHg
Medical Devices - Vital signs monitors, blood pressure monitors i
Incerteza / Uncertainty: + 1 mmHg
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Categoria | Responsavel Técnico

o C Ambito
Localizagéo | Edicdo N o _ Doc. Normativo <
(resumo) Caracteristica Técnica . versdo e/ou data
(norma ou Procedimento Interno)
FUGA DO SISTEMA PNEUMATICO /
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo Médico - Monitores de sinais, vitais, medidores PNEUMATIC SYSTEM LEAKAGE
. 3 414 ) . de presséo arterial Intervalo de medig&o / Measurement range : NA PO.M-DM/ECH 05 rev.00 2 Carlos Pinto
Oeiras Medical Activities ) ) L ) ) A .
Medical Devices - Vital signs monitors, blood pressure monitors 0 mmHg/min a 100 mmHg/min
Incerteza / Uncertainty : 0,70 mmHg/min
Dispositivo Médico - Monitores de sinais, vitais, medidores | ~ RITMO CARDIACO / CARDIAC RHYTHM
L0002-1 Actividades Médicas de press&o arterial, oximetros Intervalo de medicao / Measurement range : .
) 31 415 ) o ’ NA PO.M-DM/ECH 05 .00 2 Carlos Pint
QOeiras Medical Activities Medical Devices - Vital signs monitors, blood pressure monitors, 45 BPM < BPM < 162 BPM rev arlos Finto
oximeters Incerteza / Uncertainty : £ 1,3 BPM
CAUDAL/FLOW RATE
Intervalo de medigao / Measurement range :
1mih<Q<16mlh
Incerteza / Uncertainty: + (2,2 % + 0,03) mi/h
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo médico - Sistemas de infus&o Intervalo de medig&o / Measurement range : )
Qeiras 31 416 Medical Activities Medical device - Infusion systems 16 ml/h < Q <200 mi/h NA PO.M-DM/ECH 04 rev.00 2 Carlos Pinto
Incerteza / Uncertainty : £ 1,2 %
Intervalo de medigao / Measurement range :
200 mi/h < Q <1000 mi/h
Incerteza /Uncertainty : + (2,3 % +0,11) mi/h
PRESSAQ /PRESSURE
L0002-1 Actividades Médicas Dispositivo médico - Sistemas de infusao Intervalo de medig&o / Measurement range : )
Oeiras 3 M Medical Activities Medical device - Infusion systems 1 psi < P <45 psi NA PO.M-DMECH 04 rev.00 2 Carlos Pinto
Incerteza / Uncertainty : £ 0,53 psi
VOLUME / VOLUME
Intervalo de medigao / Measurement range :
16 ml/h < Q <200 mi/h
20 ml < Volume < 1000 ml
L0002-1 31 M8 Actividades Médicas Dispositivo médico - Sistemas de infuséo Incerteza / Uncertainty : + (1,2 % + 0,01) ml NA  |PO.M-DM/ECH 04 rev.00 2 Carlos Pinto
Qeiras Medical Activities Medical device - Infusion systems
Intervalo de medig&o / Measurement range:
200 mi/h < Q < 1000 mi/h
20 ml < Volume < 1000 ml
Incerteza / Uncertainty : % (2,3 % + 0,11) ml
CAUDAL /FLOW
Intervalo de medig&o / Measurement range :
Dispositivo Médico - Ventiladores, Nebulisadores, <25/min
- P L " . ~ i ey 0, 1
L0002-1 31 49 Actividades Médicas ~ Debitémetros, Aspiradores de secregoes Incerteza / Uncertainty : £(1,2% + 0,28) limin NA PO.M-DM/ECH 03 rev.00 2 Carlos Pinto
Oeiras Medical Activities Medical Devices - Ventilators, Nebulizers, Debitometers, Secretion
Aspirators Intervalo de medicao/ Measurement range :
25 l/min < Q <200 I/min
Incerteza / Uncertainty : £ 7 |/min
Dispositivo Médico -Ventiladores, Nebulisadores, OXIGENIO / OXYGEN
L0002-1 31 420 Actividades Médicas ~ Debitémetros, Aspiradores de secregoes Intervalo de medigao / Measurement range NA PO.M-DM/ECH 03 rev.00 2 Carlos Pinto
QOeiras Medical Activities Medical Devices - Ventilators, Nebulizers, Debitometers, Secretion 18 % < oxigénio / oxygen < 100%
Aspirators Incerteza / Uncertainty : + 0,8 %
PRESSAQ / PRESSURE
Intervalo de medigao / Measurement range :
Dispositivo Médico -Ventiladores, Nebulisadores, 0,1 cmH,0 < P <34 cmH,0
L0002-1 31 21 Actividades Médicas ~ Debitometros, Aspiradores de secregdes Incerteza / Uncertainty : + 1,2 cmH,0 NA PO.M-DM/ECH 03 rev.00 2 Carlos Pinto
Oeiras Medical Activities Medical Devices - Ventilators, Nebulizers, Debitometers, Secretion
Aspirators Intervalo de medig&o / Measurement range :
34 cmH,0 <P <120 cmH,0
Incerteza / Uncertainty : + 3,5 %
TEMPO DE INSPIRACAQ / INSPIRATION TIME
Intervalo de medigao / Measurement range :
Dispositivo Médico -Ventiladores, Nebulisadores, -04sst<4s
L0002-1 31 2 Actividades Medicas ~ Debitémetros, Aspiradores de secregoes Incerteza / Uncertainty : + 0,03 s NA PO.M-DM/ECH 03 rev.00 2 Carlos Pinto
Qeiras Medical Activities Medical Devices - Ventilators, Nebulizers, Debitometers, Secretion
Aspirators Intervalo de medigdo / Measurement range :
4s<t<10s
Incerteza / Uncertainty : + 0,6%
Materiais de engenharia, maquinaria,
L0002-2 N . . |
009” 12 1 ‘estr‘uturas e. produtos‘ Componentes Determinagéo de cqmpnmento | Length NA PO.M-DM/ECD-001 rev.00 9 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components determination)
Structures and Products
10002-2 Materiais de engenharia, maquinaria, c i Determinag&o de Defeitos de Forma /
12 2 _estruturas e produtos omponentes Determining Shape Defects NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components Cilindricidade / Cviindict
Structures and Products findricidade  Cylindricity
L0002.2 Materiais de engenharia, maquinaria, . t o T
12 3 _estruturas e produtos omponentes Determining Shape Defects NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components . . ) .
S Circularidade / Circularity
tructures and Products
L0002-2 Materiais ds engenharia, maquinaria, c i Determinag&o de Defeitos de Forma /
12 4 EETTEBE e omponentes Determining Shape Defects NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grljo Engineering Materials, Machinery, Components L. i
S Concentricidade / Concentricity
tructures and Products
L0002-2 R Gl ey e G i Determinag&o de Defeitos de Forma /
12 5 _estruturas e produtos omponentes Determining Shape Defects NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components X ;
Paralelismo / Parallelism
Structures and Products
L0002-2 Materiais de engenharia, maquinaria, c " Determinag&o de Defeitos de Forma /
12 6 estruturas & produtos omponentes Determining Shape Defects NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components P dicularidade / P dicularit
Structures and Products erpendicularidade / Perpendicularity
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Materiais de engenharia, maquinaria, Determinago de Defeitos de Forma /

L0022 12 7 CRIIIES © RS (ol ETEES Determining Shape Defects NA |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components o
Planicidade / Flatness

Structures and Products

Materiais de engenharia, maquinaria, Determinagéo de Defeitos de Forma /

L0002:2 12 8 ot Componentes Determining Shape Defects NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components s -
Posigao / Position

Structures and Products

10002-2 Materiais de engenharia, maquinari, G i Determinagéo de Defeitos de Forma /

12 9 _estruturas e produtos omponentes Determining Shape Defects NA  |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 0 Ricardo Silva
Grijo Engineering Materials, Machinery, Components . .

S Rectitude / Straightness

tructures and Products

Materiais de engenharia, maquinaria,
L0022 12 10 eslTulurES,S proauios i ETE S Medigao de Angulos / Angle measurement NA |PO.M-DM/ECD-001 rev.00 2 Ricardo Silva

Grijo Engineering Materials, Machinery, Components
Structures and Products

Materiais de engenharia, maquinaria,
LOOQ%—Z 12 1" ‘estr‘uturas e. produtos‘ Componentes Medic&o de Rugosidades / Roughness NA PO.M-DM/ECD-001 rev.00 2 Ricardo Silva

Grijo Engineering Materials, Machinery, Components measurement
Structures and Products

NOTAS / Notes:

[a] Morada das instalagées permanentes abrangidas pelo ATE / Address of the permanent premises covered by the Accreditation Annex
Oeiras:  Av. Prof. Dr. Cavaco Silva, n° 33, Taguspark - Oeiras. 2740-120 Porto Salvo. Portugal

Grij6  Ruado Mirante n® 258 4415-491 Grij6

[b] Categorias de Locais onde os ensaios podem ser realizados / Categories of locations where tests can be carried out
0 - ensaios realizados nas instalagdes permanentes do laboratdrio / Testing performed at permanent laboratory permises
1 - ensaios realizados fora das instalagdes do laboratério ou em laboratdrios moveis / Testing performed outside the permanent laboratory permises or at a mobile laboratory

2 - ensaios realizados nas instalagdes permanentes do laboratério e fora destas / Testing performed at the permanent laboratory permises and outside

[c] Responsavel pela aprovagao técnica dos métodos a incluir na Lista de Ensaios sob Acreditagdo Flexivel / Responsible for the technical approval of the methods to be included in the List of Tests under Flexible Accreditation

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagdo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s) método(s) normalizado(s) junto indicado(s).
Equivalent internal method is one that has the same application area (parameters and matrices) and meets the performance characteristics, obtaining results comparable to the standard method(s) indicated.

Quando para um mesmo ensaio sdo apresentados varios documentos normativos sem qualquer outra indicacéo, significa que os mesmos se complementam.
When several normative documents are presented for the same test without any other indication, this means that they complement each other.

- PO-DL_LEEQUE-XX - indica procedimento interno do laboratério / indicates laboratory internal procedure .

- PO.M-DM/XXX XXX - significa procedimento interno do Laboratério / indicates laboratory internal procedure.

Legenda:
*) Procedimento(s) normativo(s) obsoleto(s) / Obsolete normative procedure/method(s) .

(Nota1) Ensaios para determinag&o do produto-tipo conforme Regulamento (UE) 305/2011 (Sistema 3) / Tests for determination of the product type according to regulation (EU) 305/2011 (System 3) .
(a) Exceto § 8.101/ Except §8.101.

(b) Exceto § 24.Z1 - ensaios para condensadores do tipo S2 e S3 da EN 60252-1 / Except § 24.Z1 - tests for capacitors of type S2 and S3 of EN 60252-1.
(b1)  Exceto ensaio de UVC da clausula 22.57 e anexo T / Except UVC test of section 22.57 and annex T.

Exceto os ensaios das clausulas 22.57, 22.62, 24.Z1 - ensaios para condensadores do tipo S2 e S3 da EN 60252-1 , B.20.1 b), B.20.2 b), B24.1 do Anexo B e anexos R, T e U / Except the tests: of clauses 22.57, 22,62, 24.Z1 - tests on capacitors of the type S2

(b2) e S3of EN 60252-1, B.20.1 b), B.20.2 b), B24.1 of Annex B, and Annexes R, T and U

(c) A excego dos ensaios das clausulas 21.101 a 21.105 e 20.2102 / With the exception of tests of clauses 21.101 to 21.105 and 20.2102.
(d) Exceto ensaios dos anexos AA e FF /Except tests in Annexes AA and FF.

(e) A excegéo do Ensaio da clausula 24.1 / With exception of tests of clause 24.1.

(f Exceto ensaio de nevoeiro salino da secgéo 31 / Except the salt mist tests of section 31.

(9) Exceto ensaio da clausula § 19.2 / Except test of clause § 19.2.

(h) A excegao do Ensaio da clausula 24.1 / With exception of tests of clause 24.2.

(i) Exceto ensaio §20.7.8 (unidades de controlo) / Except test §20.7.8 (control units) .

)] A excegéo do Ensaio de Resisténcia Mecanica (Secgao 18) / Except the Mechanical Resistance Test (Section 18)
(k) Aexcegdo do ensaio de IPX9 / With exception of IPX9 fest .

U] Exceto ensaios §4.34 (EMF), §9.10 e §9.11 (IPX9) / Except tests §4.34 (EMF), §9.10 e §9.11 (IPX9).

(m -

() Limitagdo da duragdo e intensidade dos choques pelas limitagdes da mesa de vibragdo, que suporta amostras de peso até 160 kg, deslocamento limitado a 50,8 mm, velocidade limitada a 2,9 m/s, acelerag&o limitada a 60 g e forga limitada a 7 kN /
Limitation of the duration and intensity of shocks due to shaker limits, which supports samples with a weight up to 160kg, displacement limited to 50.8 mm, speed limited to 2.9 m/s, acceleration limited to 60 g and force limited to 7 kN.

(o) Limitado ao intervalo de Temperatura entre — 85 °C e 180 °C / Limited to the Temperature range between — 85 °C and 180 °C.
(p) Limitado aos intervalos de Temperatura entre — 75 °C e 180 °C e de Humidade Relativa entre 10 % e 98 % / Limited to the Temperature range between - 75°C and 180°C and Relative Humidity between 10 % and 98 %

(@ Limitagdo da intensidade das vibragdes pelas limitagdes da mesa de vibragéo, que suporta amostras de peso até 160 kg, deslocamento limitado a 50,8 mm, velocidade limitada a 2,0 m/s, acelerag&o limitada a 75 g, frequéncia limitada a 3 kHz e forca
q limitada a 8 kN / Limitation of the intensity of vibrations due to shaker limits, that supports samples with a weight up to 160 kg, displacement limited to 50.8 mm, speed limited to 2.0 m/s, acceleration limited to 75 g, frequency limited to 3 kHz and force limited to 8 kN.

(r) A excegéo dos Ensaios Dimensionais (Secgéo 8) e encravamentos (Secgao 12) / Except Dimensional Tests (Section 8) and interlocks ((Section 12).

() A excepgao dos ensaios com Pvazio > 3 KVA / Except tests with P_no_load > 3 kVA.
(u) Exceto ensaios relativos a fluidos refrigerantes inflamaveis das clausulas § 22.116 até 22.121 e anexos BB e CC / Except tests for flammable refrigerants of clauses § 22.116 to 22.121 and Annexes BB and CC.

v) Exceto as alineas 5.11 (edigéo de 2001) e 5.4.4.1 (edigdo de 2014) da Norma EN 54-3 (SO2) e alineas 5.16 ( edigdo 2001) e 5.4.5.1 ( edi¢do de 2014) da norma EN 54-3 (CEM) /
Except subparagraphs 5.11 (2001 edition) and 5.4.4.1 (2014 edition) of EN 54-3 (SO2) and subparagraphs 5.16 (2001 edition) and 5.4.5.1 (2014 edition) of EN 54-3 (EMC).
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Ambito Categoria | Responsavel Técnico

Localizacao | Edigdo N° i
g g (resumo) Caracteristica Técnica 2L W IELIT) versio efou data

(norma ou Procedimento Interno)

(x) Exceto ensaios das clausulas 5.13 (SO2) e 5.18 (CEM) / Except tests of clauses 5.13 (SO2) and 5:18 (EMC).

(2) Exceto ensaio SO, e ensaio CEM / Except SO , and CEM test.
(aa) A excegao dos ensaios das Secges 11.2.7.1, 11.2.7.2 e 17.2.4.10. / Except tests of sections 11.2.7.1, 11.2.7.2 ¢ 17.2.4.10.

(ab) Exceto ensaios das clausulas 13.16 e 19.3 / Except tests of clauses 13.16 ¢ 19.3.

A excegao dos Ensaios / Except tests:
- §5.4.4.6.3 - Material em folha fina ndo separavel / Non-separable thin sheet material
- §8.5.4.2 - Equipamentos com dispositivo eletromecanico de destrui¢do de suportes / Equipment having an electromechanical device for destruction of media
- §8.5.5 - Lampadas de alta pressao / High pressure lamps
- §10.5 - Proteg&o contra as radiagées X / Safeguards against x-radiation
- §10.6 - Protec&o contra as fontes de energia acustica / Safeguards against acoustic energy sources
(ac) - Anexo/Annex C.1.2 - Ensaios mecanicos apos envelhecimento por UV / Mechanical tests after UV ageing
- Anexo/Annex B.2.5 - Equipamentos com imagens em movimento / Equipment’s with moving images
- Anexo/Annex G.15.3.3 - Ensaio de compatibilidade de tubagens e acessérios / Tubing and fittings compatibility test
- Anexo/Annex J - Fios de enrolamento isolados para utilizacdo sem isolamento intercalado / Insulated winding wires for use without interleaved insulation
- Anexo/Annex M.7 - Risco de explosao das baterias de chumbo-acido e NiCd / Risk of explosion from lead acid and NiCd batteries
- Anexo/Annex M.8 - Protecéo contra a igni¢éo interna de fontes de faiscas externas de baterias com eletrolito aquoso / Protection against internal ignition from external spark sources of batteries with aqueous electrolyte
- Anexo/Annex U - Resisténcia mecanica dos CRT e protegdo contra os efeitos da implosao / Mechanical strength of CRTs and protection against the effects of implosion

A excegéo dos Ensaios / Except tests :
- §5.4.4.6.3 - Material em folha fina ndo separavel / Non-separable thin sheet material
- §8.5.4.3 - Equipamentos com dispositivo eletromecanico de destruigao de suportes / Equipment having an electromechanical device for destruction of media
- §8.5.5 - Lampadas de alta pressao / High pressure lamps
- §9.6 - Requisitos para transmissores de energia sem fios / Requirements for wireless power transmitters
- §10.5 - Proteg&o contra as radiagées X / Safeguards against x-radiation
- §10.6 - Proteg&o contra as fontes de energia acustica / Safeguards against acoustic energy sources
(ad) - Anexo/Annex C.1.2 - Ensaios mecanicos apos envelhecimento por UV / Mechanical tests after UV ageing
- Anexo/Annex B.2.5 - Equipamentos com imagens em movimento / Equipaments with moving images
- Anexo/Annex G.5.3.4 - Transformadores que utilizam fio de enrolamento totalmente isolado (FIW) / Transformers using fully insulated winding wire (FIW)
- Anexo/Annex G.15.2.3 - Ensaio de compatibilidade de tubagens e acessérios / Tubing and fittings compatibility test
- Anexo/Annex J - Fios de enrolamento isolados para utilizagdo sem isolamento intercalado / Insulated winding wires for use without interleaved insulation
- Anexo/Annex M.7 - Risco de explosao das baterias de chumbo-acido e NiCd / Risk of explosion from lead acid and NiCd batteries
- Anexo M.8 - Protecéo contra a igni¢do interna de fontes de faiscas externas de baterias com eletrolito aquoso / Protection against internal ignition from external spark sources of batteries with aqueous electrolyte
- Anexo U - Resisténcia mecanica dos CRT e protegao contra os efeitos da implosdo / Mechanical strength of CRTs and protection against the effects of implosion

(ae) Exceto ensaios de resisténcia a abrasdo (9), § 5.12 - Ensaio de abras&o, § 5.6.3 e § 5.6.5 - Impedancia de transferéncia e § 5.6.4 / Except the test of resistance to abrasion (9); § 5.12 - Abrasion test, § 5.6.3 and § 5.6.5 - Transfer impedance and § 5.6.4

@ -

A excegéo dos seguintes ensaios / Except the following tests :
- Ensaio de tenséo de 4 horas / Voltage test of 4 h
(ag) - Ensaio de descargas parciais / Partial discharges test
- Ensaio de impulsos / Impulse voltage test
- Ensaio de tenséo para tensdes nominais 18/30 kV / Voltage test for rated voltages 18/30 kV

(ah) A excegao do ensaio relativo & medico do indice de fluidez para isolamentos e bainhas de polietileno (PE) / Except melt flow index
(ai) A excecio do ensaio de determinagio do contelido de negro de fumo / Except carbon black test

Exceto /Except

- §18.15.2 - Ensaio de propagac&o de chama em cabos em feixes" / Flame spread test on bunched cables”, IEC 60332-3-24
- Ensaio de teor de fltor (sem halogéneo) / Fluorine Content test (halogen free), |EC 60684-2

- §18.19 - Determinagéo da dureza do isolamento HPER / Determination of Hardness of HPER insulation

(aj)

(ak)

(al) A excegéo do ensaio de saponificagdo (HD 22) / Except saponification test; ph and conductivity tests

(am) A excegdo dos ensaios de determinago de halogéneos para todos os materiais ndo metalicos / Except halogeneous test

(an) Apenas para ensaios de absorcdo de agua pelo método gravimétrico (Secgao 9.2.2 a)) / Only the water absortion test by the gravimetric method (clause 9.2.2 a))

(a0) Exceto ref.? 1.6 da tabela 2; ref.? 2.0 da tabela 3; ref.2 15 da tabela 5; ensaios 1.4 e 1.5 da tabela 5 / Except ref.? 1.6 of table 2; ref.? 2.0 of table 3; ref.? 15 of table 5; tests 1.4 e 1.5 da tabela 5
(ap) Exceto / Except §5.6.3,§5.6.4,§5.6.5¢§5.12

(aq) Apenas para equipamentos com corrente de alimentacéo até 16 A / Only for devices with a supply current of up to 16 A

(ar) Na banda dos 156-165 MHz o laboratério realiza medidas com o detetor de Pico / Measurements performed with peak detector in the 156-165 MHz band

O ensaio assinalado esta restringido, no &mbito da norma EN 61000-4-8 a correntes maximas de 50 A e a aparelhos com dimensdes maximas de 60x60x50 cm / Test restricted under the standard EN 61000-4-8 for maximum current of 50 A and for devices with
maximum dimensions of 60x60x50 cm

(as)
(at)
(au) Exceto ensaios: Anexo E, Anexo G.15.2.3, Anexo G.15.3.4, Anexo M4.2 e Anexo S.6 / Except tests: Annex E, Annex G.15.2.3, Annex G.15.3.4, Annex M4.2 & Annex S.6

(av) Exceto ensaio com sonda de medigdo de temperatura de superficie / Except test for measurement with surface temperature measuring probe

NA Né&o aplicavel
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